Access advanced options and granular control as you rebind buttons, assign macros,

personalize device lighting and more with the unified hardware configuration tool.

We're here to assist you with your Razer device.
Find software downloads, register your product,
or contact us by phone, chat or email if you have any questions.

© Te recomendamos que te registres para obtener un Razer ID, pero es opcional. Puedes continuar como invitado, aunque no podrds
guardar ningtn ajuste en la nube.
Pulsa el botén multifuncién para encender la tira de luces inteligente. El indicador de estado se pondra en verde para indicar que la
tira de luces inteligente esta conectada a tu red.
En Razer Synapse, haz clic en Afadir dispositivo Hogar inteligente y sigue las instrucciones que aparecen en pantalla.
. Actualiza si se te pide y espera a que Razer Synapse configure la tira de luces inteligente. El Panel de Razer Synapse mostraré la tira
de luces inteligente Razer Aether en la lista Dispositivos.
Ahora ya puedes personalizar la tira de luces inteligente Razer Aether con Razer Synapse.
REACTIVAR EL MODO DE SINCRONIZACION
Necesitarés el modo de sincronizacién cuando vayas a configurar la tira de luces inteligente desde la aplicacién Razer Hogar
inteligente. Si no esta sincronizada, la tira de luces inteligente siempre activara el modo de sincronizacién cuando la enciendas. Si la
tira de luces inteligente se deja sin sincronizar durante 5 minutos, el modo de sincronizacién se desactivard y el indicador de estado se
pondré amarillo. Para volver a activarlo, apaga vuelve a encender la tira de luces inteligente.
USAR LA TIRA DE LUCES INTELIGENTE
ENCENDIDO/APAGADO
Pulsa el boton multifuncién para encender o apagar la tira de luces inteligente.
CAMBIAR EL EFECTO DE ILUMINACION
Con la tira de luces encendida, mantén pulsado el botén multifuncién para ir pasando por los colores y suéltalo para dejar activo el
color que tenga en ese momento.
SINCRONIZAR UN DISPOSITIVO NUEVO
Una vez conectada la tira de luces inteligente, es necesario restablecerla para conectarla a un dispositivo nuevo.
. Desconecta la fuente de alimentacion de la tira de luces inteligente.
. Con el botén multifuncién pulsado, enciende la fuente de alimentacién y mantén pulsado el botén durante cuatro (4) segundos mas.
La tira de luces alternara brevemente entre rojo, verde y azul antes de mostrar el color blanco cuando se haya restablecido
correctamente. El indicador de estado también parpadeara en azul para mostrar que la tira de luces inteligente est4 en el modo de
sincronizacién.
Usa la aplicacién Razer Hogar inteligente para conectar la tira de luces inteligente Razer Aether a un dispositivo mévil nuevo.
SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO
NORMAS DE SEGURIDAD
zara conseguir la maxima seguridad cuando uses la tira de luces inteligente Razer Aether, te recomendamos que sigas las siguientes
irectrices:
« Situvieras algin problema al utilizar el dispositivo correctamente y las indicaciones de la resolucién de problemas no dieran
resultado, desconecta el dispositivo y llama a la linea de atencién de Razer o accede a support.razer.com para solicitar asistencia.
No intentes de ningin modo reparar el dispositivo ni realizar tareas de mantenimiento por tu cuenta.
No desmontes el dispositivo y no intentes hacerlo funcionar en circunstancias anormales. Hacer esto puede anular la garantia.
Usa Unicamente los accesorios incluidos con el dispositivo y compra solo accesorios fabricados y/o aprobados por Razer.
Utiliza el dispositivo Ginicamente en interiores.
Apaga el dispositivo antes de cambiar de sitio, modificar o conectar/desconectar cualquier componente.
Manipula siempre con cuidado todos los accesorios incluidos. Al enchufar o desenchufar cualquier accesorio, tira siempre del
enchufe/conector.
La fiabilidad del método de montaje proporcionado con el dispositivo no se ha evaluado. Si lo montas en lugares diferentes a los
especificados en esta guia, se pueden producir lesiones y dafios en la propiedad. En caso de duda, te recomendamos que utilices
medios complementarios para asegurar el dispositivo en tu instalacion.
Mantén el dispositivo y los componentes lejos de los liquidos o la humedad. El dispositivo debe funcionar dentro del rango
especifico de temperaturas de 0 °C (32 °F) a 40 °C (104 °F). Si la temperatura supera ese rango, desenchufa y apaga el dispositivo
para dejar que la temperatura se estabilice hasta un nivel 6ptimo.
USO Y MANTENIMIENTO
Para mantenerse en buenas condiciones, la tira de luces inteligente Razer Aether requiere un mantenimiento minimo. Te
recomendamos que la limpies con un pafo suave para impedir que se acumule la suciedad. No uses jabén ni productos de limpieza
agresivos.
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DEUTSCH
LIEFERUMFANG / DAS BRAUCHST DU
LIEFERUMFANG

Razer Aether Smart-Leuchtstreifen
A. Verlangerungsanschluss
. 2 Meter Leuchtstreifen
. Kabelhalter
. Multifunktionstaste

Status-Anzeige

Stromanschluss
Netzteil mit austauschbaren Anschliissen*
*je nach Region unterschiedlich
Wichtige Produktinformationen
DAS BRAUCHST DU
PRODUKTANFORDERUNGEN
* 2,4-GHz-WLAN-Netzwerk (WPA / WPA2-Verschlisselung)
+ PC/ Laptop mit WLAN (ab Windows® 10 64 Bit) oder iOS- / Android-Gerat**
SYSTEMANFORDERUNGEN FUR RAZER SMART HOME APP
« Gerat mitiOS 13/ Android 9 Pie (oder héher) und Bluetooth-Konnektivitat**
+ Internetverbindung fiir App-Installation
RAZER SYNAPSE-ANFORDERUNGEN
+ Windows® 10 64 Bit (oder héher)
+ Internetverbindung fiir Software-Installation

**Bluetooth nur fiir erste Einrichtung erforderlich.

HOL DIR DAS KOMPLETTPAKET
Du haltst du ein fantastisches Gerat in deinen Handen, inklusive 1 Jahr eingeschrénkter Produktgarantie. Hochste Zeit, dass du sein

mmoN®m

WHAT'S INSIDE / WHAT'S NEEDED

WHAT'S INSIDE Extender port
- Razer Aether Smart Light Strip 2 m light strip
Cable tie

Multi-function button

Status indicator

mmoNw>

Power port

- Power adapter with interchangeable plugs*

I
0

AUS /NZ

“May vary for specific regions.

- Important Product Information Guide

WHAT'S NEEDED

PRODUCT REQUIREMENTS
+ 2.4 GHz WiFi network (WPA / WPA2 encryption)
+ WiFi-enabled PC / Laptop (Windows® 10 64-bit or higher) or i0S / Android device**

RAZER SMART HOME APP REQUIREMENTS

- i0S 13/ Android 9 Pie (or higher) device with Bluetooth connectivity**
Internet connection for app installation

RAZER SYNAPSE REQUIREMENTS
Windows® 10 64-bit (or higher)

- Internet connection for software installation

**Bluetooth connectivity required for initial setup only.

volles Potenzial entfesselst und dir exklusive Razer Vorteile sicherst, indem du dich online registrierst: razerid.razer.com
Noch Fragen? Wende dich bitte an dein Razer Support-Team unter support.razer.com
ERSTE SCHRITTE
EINRICHTUNG
1. Eufkannst die Klebestreifen am Leuchtstreifen verwenden, um ihn an einer sauberen, trockenen und glatten Oberflache zu
efestigen.
2. Wahle den passenden Netzstecker fir deine Region und befestige ihn an dem Netzteil. Verbinde das Netzteil mit dem
Stromanschluss des Smart-Leuchtstreifens und stecke dann den Stecker des Netzteils in eine Steckdose.
3. Bundle die Kabel je nach Bedarf mit dem Kabelhalter, um dein Setup schon aufgeraumt zu halten.
INDIVIDUELLE KONFIGURATION DER BELEUCHTUNG
A. MOBILES GERAT PER RAZER SMART HOME APP (ERFORDERLICH)
. Lade dir die Razer Smart Home App fiir dein mobiles Gerat herunter.
. Dricke die Multifunktionstaste, um den Smart-Leuchtstreifen einzuschalten. Die Status-Anzeige blinkt nun blau, was bedeutet, dass
dein Smart-Leuchtstreifen im Kopplungsmodus ist.
. Starte die App und folge den Anweisungen auf dem Bildschirm. Die Status-Anzeige leuchtet nun durchgehend griin, was bedeutet,
dass dein Smart-Leuchtstreifen mit der App gekoppelt ist.
© Achte darauf, dass du das gleiche WLAN-Netzwerk wie bei deinem mobilen Geriit auswdhlst. Dein mobiles Gerdt muss mit dem gleichen
Netzwerk verbunden sein, wenn du Anp am Smart-Leuchtstreifen vornehmen méchtest.
Jetzt kannst du den Smart-Leuchtstreifen per Razer Smart Home App anpassen.
B. MIT DER RAZER SYNAPSE APP AUF PC / LAPTOP
@ Bevor du for%fdmst, achte darauf, dass du den Smart-Leuchtstreifen zuerst mithilfe der Razer Smart Home App in deinem Netzwerk
eingerichtet hast und dein PC mit dem gleichen Netzwerk wie dein Smart-Leuchtstreifen verbunden ist.
. Lade dir Razer Synapse unter razer.com/synapse herunter und installiere die App. Nutzer sollten darauf achten,
dass Razer Synapse immer auf dem neusten Stand ist.
@ Die Registrierung fiir eine Razer ID ist empfohlen, aber optional. Du kannst auch als Gast fortfahren, doch dann kannst du deine
Einstellungen nicht in der Cloud speichern.
. Driicke die Multifunktionstaste, um den Smart-Leuchtstreifen einzuschalten. Die Status-Anzeige leuchtet griin, was bedeutet, dass
dein Smart-Leuchtstreifen mit deinem Netzwerk verbunden ist.
. Wahle bei Razer Synapse Smart-Home-Gerat hinzufiigen und folge den Anweisungen auf dem Bildschirm.
. Fuhre bei Aufforderung ein Update durch und warte, bis Razer Synapse den Smart-Leuchtstreifen eingerichtet hat. Das Razer
Synapse Cockpit flihrt nun den Razer Aether Smart-Leuchtstreifen unter den Geraten auf.
Jetzt kannst du den Smart-Leuchtstreifen per Razer Smart Home App anpassen.
KOPPLUNGSMODUS REAKTIVIEREN
Der Smart-Leuchtstreifen muss sich im Kopﬁlungsmodus befinden, damit du ihn per Razer Smart Home App anpassen kannst.
Wurde er noch nicht gekoppelt, versetzt sich der Smart-Leuchtstreifen immer in den Kopplungsmodus, wenn du das jeweilige Gerat
einschaltest. Der Kopplungsmodus wird jedoch deaktiviert, wenn der Smart-Leuchtstreifen 5 Minuten lang nicht gekoppelt ist. Die
Status-Anzeige leuchtet dann gelb. Um den Kopplungsmodus neu zu starten, schalte den Smart-Leuchtstreifen an und aus.
SO BENUTZT DU DEN SMART-LEUCHTSTREIFEN
EIN-/AUSSCHALTEN
Driicke die Multifunktionstaste, um den Smart-Leuchtstreifen ein- oder auszuschalten.
SO WECHSELST DU DEN BELEUCHTUNGSEFFEKT
Halte im eingeschalteten Zustand die Multifunktionstaste gedriickt, um die Farben durchzuschalten, und lass sie wieder los, um die
aktuelle Farbe als aktive Farbe festzulegen.
MIT EINEM NEUEN GERAT KOPPELN
Une fois connectée, une réinitialisation est nécessaire pour synchroniser la bande lumineuse intelligente avec un nouvel appareil.
Waurde bereits eine Verbindung hergestellt, ist ein Reset notig, um den Smart-Leuchtstreifen mit einem neuen Gerat zu verbinden.
1. Schalte die Stromversorgung des Smart-Leuchtstreifen aus.
2. Halte die Multifunktionstaste gedrtickt und schalte die Stromversorgung an. Halte dabei die Multifunktionstaste vier (4) weitere
Sekunden lang gedriickt.
Der Leuchtstreifen leuchtet rot, griin und blau, um schlieBlich weil zu leuchten, wenn das Zuriicksetzen erfolgreich abgeschlossen ist.
Die Status-Anzeige blinkt nun blau, was bedeutet, dass dein Smart-Leuchtstreifen im Kopplungsmodus ist.
3. Jetzt kannst du den Razer Aether Smart-Leuchtstreifen per Razer Smart Home App anpassen.
SICHERHEIT UND WARTUNG
SICHERHEITSRICHTLINIEN
Um die gréBtmégliche Sicherheit bei der Benutzung deines Razer Aether Smart-Leuchtstreifen zu gewahrleisten, empfehlen wir die
Einhaltung der folgenden Richtlinien:
Solltest du Probleme beim normalen Betrieb des Gerats haben und die Fehlerbehebung schafft keine Abhilfe, trenne das Gerat von
der Stromversorgung und wende dich an die Razer Hotline. Hilfe findest du auch untersupport.razer.com. Versuche nicht, das Gerat
selbst zu warten oder zu reparieren.
Nimm das Gerét nicht auseinander (dadurch erlischt die Garantie) und benutze es nicht mit abweichender Stromspannung. Deine
Garantie kénnte sonst erléschen.
Bitte verwende nur das mitgelieferte Zubehor und kaufe nur Zubehor, das entweder direkt von Razer stammt oder von Razer
freigegeben wurde.
Bitte verwende das Gerat nur in geschlossenen Raumen.
Schalte das Gerat aus, bevor du Veranderungen vornimmst und/oder die Verbindung mit Komponenten trennst.
Bitte gehe mit dem mitgelieferten Zubehor stets vorsichtig um. Wenn du Zubehor verbindest oder trennst, halte dazu immer den
Stecker fest.
Die Befestigungsmethode des Gerats wurde nicht auf ihre Zuverlassigkeit geprift. Wenn du das Gerat an einem Ort anbringst, der
nicht im Rahmen dieses Handbuchs beschrieben wird, kann dies zu Personen- oder Sachschaden fihren. Im Zweifelsfalle solltest
du den Einsatz von zusatzlichem Befestigungsmaterial in Betracht ziehen.
Halte das Gerat und seine Komponenten von Flussigkeiten, Feuchtigkeit und Nésse fern. Betreibe das Gerat nur innerhalb
eines Temperaturbereichs von 0 °C bis 40 °C. Sollte die Temperatur auerhalb dieses Bereiches liegen, trenne das Gerat von der
Stromversorgung und schalte es aus, bis die Temperatur sich wieder auf ein geeignetes MaR eingepegelt hat.
'WARTUNG UND BENUTZUNG
Dein Razer Aether Smart-Leuchtstreifen benétigt nur ein geringes AusmaR an Wartung, um in einem optimalen Zustand zu bleiben.
Wir empfehlen, das Gerat einmal monatlich mit einem weichen Tuch zu reinigen, um das Ansammeln von Schmutz zu vermeiden.
Bitte verwende keine Seife oder aggressive Reinigungsmittel.
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LET'S GET YOU COVERED

You've got a great device in your hands, complete with a 1-year limited
warranty coverage. Now maximize its potential and score exclusive Razer
benefits by registering at razerid.razer.com

Your product's seria
number can be found here

Got a question? Ask the Razer Support Team at support.razer.com

GETTING STARTED

SETTING IT UP
1. Use the adhesive layer on the light strip to fasten it on a clean, dry, and flat surface.

N
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2. With the appropriate AC plug for your region attached to the power adapter, N

connect it to the smart light strip’s power port and plug it into a power outlet.

POWER
OUTLET

3. Strap the cables as needed using the cable tie to organize your setup.

PORTUGUES (BR)
CONTEUDO DA EMBALAGEM / DO QUE VOCE PRECISA
CONTEUDO DA EMBALAGEM
Fita de Luz Inteligente Razer Aether
A. Porta para extensdo
. Fitadeluzde2m
. Bragadeira de cabo
. Botao multifuncional
. Indicador de status
Porta de alimentacdo
Adaptador de alimentagdo com plugues* intercambiaveis
*Pode variar em certas regices.
+ Guia de informagdes importantes sobre o produto
DO QUE VOCE PRECISA
REQUISITOS DO PRODUTO
* Rede WiFi 2,4 GHz (com criptografia WPA/WPA2)
+ PC/laptop com WiFi ativado (Windows® 10 de 64 bits ou superior) ou dispositivo iOS/Android**
REQUISITOS DO APLICATIVO RAZER SMART HOME
« Dispositivo iOS 13 / Android 9 Pie (ou superior) com conectividade Bluetooth**
+ Conexdo com a Internet para a instalagdo do aplicativo
REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE
+ Windows® 10 de 64 bits (ou superior)
+ Conexdo com a Internet para a instalagdo do software
**A conectividade Bluetooth é necessdria apenas para a configuragdo inicial.
NOS LHE DAMOS COBERTURA
Vocé tem um 6timo dispositivo em suas maos, com garantia limitada de 1 ano. Agora, maximize seu potencial e ganhe beneficios
exclusivos da Razer registrando-se em razerid.razer.com
Duvidas? Entre em contato com a equipe de suporte Razer em support.razer.com
PRIMEIROS PASSOS
INSTALAGAO
1. Use a camada adesiva da fita de luz para prendé-la em uma superficie limpa, seca e plana.
2. Com o plugue de CA adequado para sua regido encaixado no adaptador de alimentagdo, conecte-o a porta de alimentacdo da fita
de luz inteligente e, entdo, a tomada elétrica.
3. Amarre os cabos conforme for necessario utilizando a bragadeira de cabo para organizar seu setup.
PERSONALIZAR A ILUMINAGAO
A. COM UM DISPOSITIVO MOVEL USANDO O APLICATIVO RAZER SMART HOME (OBRIGATORIO)
. Baixe o aplicativo Razer Smart Home no seu dispositivo mével.
. Pressione o botdo multifuncional para acender a fita de luz inteligente. O indicador de status piscard em azul para mostrar que a
fita de luz inteligente estd no modo de emparelhamento.
. Abra o aplicativo e siga as instrucdes na tela. O indicador de status se tornara verde fixo para mostrar que a fita de luz inteligente
esta conectada ao aplicativo.
@ Quando for solicitado que vocé selecione uma rede WiFi, selecione a mesma rede usada pelo seu dispositivo mével. Seu dispositivo
mével deve estar conectado @ mesma rede sempre que vocé personalizar a fita de luz inteligente
Agora, vocé pode personalizar a Fita de Luz Inteligente Razer Aether usando o aplicativo Razer Smart Home.
B. PELO PC/LAPTOP USANDO O APLICATIVO RAZER SYNAPSE
@ Antes de proceder, certifique-se de que jd configurou a fita de luz inteligente na sua rede pelo aplicativo Razer Smart Home e que seu PC
estd conectado G mesma rede que a fita de luz inteligente.
. Acesse razer.com/synapse para baixar e abrir o Razer Synapse. Para usudrios existentes, ndo se esquegca de atualizar o Razer
Synapse com a Ultima versao.
© O registro em uma conta Razer ID é opcional, mas recomendado. Vocé também pode continuar como convidado; no entanto, no
poderd armazenar suas configuracées na nuvem.
. Pressione o botdo multifuncional para acender a fita de luz inteligente. O indicador de status se acendera em verde para indicar
que a fita de luz inteligente esté conectada a sua rede.
. No Razer Synapse, clique em Adicionar dispositivo Smart Home e siga as instrucdes na tela.
Quando solicitado, atualize e aguarde até que o Razer Synapse configure a fita de luz inteligente. O Painel do Razer Synapse
mostrara a Fita de Luz Inteligente Razer Aether na lista Dispositivos.
Agora, vocé pode personalizar a Fita de Luz Inteligente Razer Aether usando o Razer Synapse.
REATIVAGAO DO MODO DE EMPARELHAMENTO
0 modo de emparelhamento é obrigatdrio ao se configurar a fita de luz inteligente com o aplicativo Razer Smart Home. Enquanto
ndo estiver emparelhada, a fita de luz inteligente sempre entrara no modo de emparelhamento quando vocé a ligar. Se a fita de luz
inteligente for deixada sem emparelhamento por 5 minutos, o modo de emparelhamento serd desativado e seu indicador de status se
acendera em amarelo. Para reativar o modo de emparelhamento, apague e acenda novamente a fita de luz inteligente.
USO DA FITA DE LUZ INTELIGENTE
ACENDER/APAGAR
Pressione o botdo multifuncional para acender e apagar a fita de luz inteligente.
ALTERAR O EFEITO DE ILUMlNACAO
Com a fita acesa, pressione e segure o botdo multifuncional para percorrer as cores; solte para configurar a cor atual como a cor ativa.
EMPARELHAMENTO COM UM NOVO DISPOSITIVO
Uma vez conectada, a fita de luz inteligente deve ser reiniciada para ser conectada a um novo dispositivo.
. Desligue a fonte de alimentag&o da fita de luz inteligente.
. Pressionando e segurando o botdo multifuncional, ligue a fonte de alimentagdo e continue segurando o botdo multifuncional por
mais quatro (4) segundos.
Quando a reinicializagdo tiver sido realizada com sucesso, a fita de luz percorrera brevemente o vermelho, o verde e o azul antes
de se acender em branco. O indicador de status também piscara em azul para mostrar que a fita de luz inteligente est4 no modo de
emparelhamento.
Use o aplicativo Razer Smart Home para conectar a Fita de Luz Inteligente Razer Aether a um novo dispositivo mével.
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CUSTOMIZING THE LIGHTING

A. VIA MOBILE DEVICE USING THE RAZER SMART HOME APP (REQUIRED)

1. Download the Razer Smart Home app on your mobile device.

ETITON
} Google Play
Download on the
or App Stol

RZR.TO/SMARTHOME-DL
(For China Only)

Razer Smart Home

2. Press the multi-function button to power on the smart light strip. The
status indicator will blink in blue to show that the smart light strip is in pairing mode.

3. Launch the app and follow the onscreen instructions. The status indicator will turn
solid green to show that the smart light strip is connected to the app.

© When prompted to select a WiFi network, select the same network used by your mobile device.
Your mobile device must be connected to the same network whenever customizing the smart light strip

You can now customize the Razer Aether Smart Light Strip using the Razer Smart Home app.

SEGURANGA E MANUTENGAO

ORIENTACOES DE SEGURANGA

Para obter a maxima seguranca durante o uso da Fita de Luz Inteligente Razer Aether, sugerimos que vocé siga estas orientagdes:
Se tiver problemas ao usar o dispositivo adequadamente e a solugdo de problemas nao for suficiente para resolvé-los, desconecte
o dispositivo e entre em contato com a linha direta da Razer ou visite support.razer.com para receber suporte. Nunca tente fazer a
manutengdo ou consertar o dispositivo por conta prépria.

Nao desmonte o dispositivo nem tente opera-lo sob condi¢des anormais de corrente. Se fizer isso, sua garantia pode ser anulada.
Use apenas acessérios fornecidos com o dispositivo e compre apenas acessérios produzidos e/ou aprovados pela Razer.

S6 use o dispositivo em ambientes fechados.

Apague o dispositivo antes de fazer qualquer realocagéo, modificagédo e/ou conexdo/desconexdo de qualquer componente.
Sempre manipule todos os acessérios inclusos com cuidado. Ao conectar ou desconectar qualquer acessério, sempre segure pelo
plugue/conector.

0O método de montagem fornecido com o dispositivo ndo foi avaliado com relagdo a sua confiabilidade. Montar o diﬂ:osi(ivo em
areas diferentes daquelas especificadas neste guiafode causar ferimentos e danos a propriedade. Em caso de duvida, pense na
possibilidade de usar meios complementares para fixar o dispositivo no seu setup.

Mantenha o dispositivo e seus componentes longe de liquidos ou umidade. S6 opere o dispositivo dentro da faixa especifica de
temperatura de 0 °C (32 °F) a 40 °C (104 °F). Se a temperatura exceder essa faixa, desligue e desconecte o dispositivo para que a
temperatura se estabilize em um nivel ideal.

MANUTENGAO E USO

A Fita de Luz Inteligente Razer Aether requer uma manutencdo minima para manter suas condicdes ideais. Recomendamos que vocé

a limpe uma vez por més usando um pano macio para evitar o aciimulo de sujeira. Ndo use sabao ou produtos de limpeza agressivos.

POLSKI

W KOMPLECIE / CO JEST POTRZEBNE

W KOMPLECIE

Inteligentna tasma $wietlna Razer Aether

A. Gniazdo przedtuzenia

2-metrowa tasma $wietlna

. Opaska kablowa

. Przycisk wielofunkcyjny

Wskaznik stanu

Gniazdo zasilania

asilacz sieciowy z wymiennymi wtyczkami*

*Mogq wystepowac réznice regionalne.

Przewodnik Wazne informacje o produkcie

CO JEST POTRZEBNE

WYMAGANIA ZWIAZANE Z PRODUKTEM

+ Sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz (z szyfrowaniem WPA/WPA2)

« Komputer stacjonarny / laptop (Windows® 10 64-bitowy lub nowsza wersja) albo urzadzenie z systemem iOS lub Android**

APLIKACJA RAZER SMART HOME — WYMAGANIA

* Urzadzenie z systemem iOS 13 / Android 9 Pie (lub nowszym) i facznoscig Bluetooth**

* tacze internetowe do zainstalowania aplikacji

WYMAGANIA ZWIAZANE Z RAZER SYNAPSE

+ Windows® 10 64-bitowy (lub nowsza wersja)

* kacze internetowe do instalacji oprogramowania
** tqcznosc Bluetooth jest wymagana tylko do poczqtkowej konfiguracji.

MAMY DLA CIEBIE COS JESZCZE

Masz w rekach wspaniafe urzadzenie objete roczng ograniczong gwarancja. Teraz zmaksymalizuj jego potencjat i poznaj wyjatkowe

korzysci oferowane przez firme Razer, rejestrujac sie pod adresem razerid.razer.com

Masz pytanie? Zapytaj zespét pomocy technicznej firmy Razer pod adresem support.razer.com

JAK ZACZAC

KONFIGURACJA

1. Przymocuj tasme $wietlng warstwg samoprzylepng do czystej, suchej i ptaskiej powierzchni.

2. Zamocuj na zasilaczu odpowiednia dla swojego regionu wtyczke zasilania, podtacz zasilacz do gniazda zasilania inteligentnej tasmy
$wietlnej, a nastepnie podtacz go do gniazda zasilania.

3. Owin przewody opaska kablowa, aby zachowac porzadek.

PERSONALIZACJA PODSWIETLENIA X

A.ZA POSREDNICTWEM URZADZENIA MOBILNEGO PRZY UZYCIU APLIKACJI RAZER SMART HOME (WYMAGANA)

1. Pobierz aplikacje Razer Smart Home do urzadzenia mobilnego.

2. Aby wiaczy¢ zasilanie inteligentnej tasmy Swietlnej, naci$nij Brzycisk wielofunkcyjny. Wskaznik stanu bedzie migac szybko na

niebiesko, wskazujgc, ze inteligentna tasma $wietina jest w trybie parowania.

3. Uruchom aplikacje i postepuj zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie. Wskaznik stanu zacznie $wieci¢ ciaglym Swiattem

zielonym, wskazujac, ze inteligentna tasma Swietlna jest potgczona z aplikacja.
© Jezeli pojawi sie monit o wybranie sieci Wi-Fi, wybierz te samgq sieC, ktorej uzywa urzqdzenie mobilne. Urzqdzenie mobilne musi by¢

potgczone z tq samg sieciq zawsze, kiedy chcesz dostosowac dziatanie inteligentnej tasmy Swietinej.

Teraz mozesz dostosowac dziatanie Inteligentnej tasmy $wietinej Razer Aether przy uzyciu aplikacji Razer Smart Home.

B. ZA POSREDNICTWEM KOMPUTERA PC LUB LAPTOPA PRZY UZYCIU APLIKACJI RAZER SYNAPSE

O Najpierw sprawdz, czy inteligentna tasma swietlna zostata skonfigurowana w sieci za posrednictwem aplikacji Razer Smart Home, a

komputer jest pofgczony z tq samq sieciq co inteligentna tasma Swietlna.
. Przejdz do strony razencomlsgnapse, aby pobrac i uruchomic¢ aplikacje Razer Synapse. Dotychczasowi uzytkownicy powinni
zaktualizowa¢ Razer Synapse do najnowszej wersji.

© Rejestracja konta Razer ID jest zalecana, ale opcjonalna. Mozesz kontynuowac jako gos¢, ale nie bedzie mozna wtedy przechowywac
ustawiert w chmurze.

Aby wiaczy¢ zasilanie inteligentnej tasmy $wietinej, nacisnij przycisk wielofunkcyjny. Wskaznik stanu zacznie $wieci¢ ciaglym

Swiattem zielonym, wskazujac, ze inteligentna tasma $wietlna jest potaczona z siecia.

W aplikacji Razer Synapse kliknij Add Smart Home Device (Dodaj urzadzenie domu inteligentnego) i postepuj zgodnie z

instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Kiedy wyswietli sie monit, przeprowadz aktualizacje i zaczekaj, az Razer Synapse skonfiguruje inteligentng tasme $wieting. W
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B.VIA PC/ LAPTOP USING THE RAZER SYNAPSE APP
© Before proceeding, make sure you've already set up the smart light strip on your network from the Razer Smart Home app, and
your PC is connected to the same network as the smart light strip.
1. Go to razer.com/synapse to download and launch Razer Synapse. For existing users, make sure to update
Razer Synapse to its latest version.
O Registering for a Razer ID account is recommended but optional. You may continue as a guest; however,
you won't be able to store any of your settings on the cloud.

2. Press the multi-function button to power on the smart light strip.
The status indicator will show green to indicate that the
smart light strip is connected to your network.

3. OnRazer Synapse, click on Add Smart Home Device, and follow the onscreen instructions.

ADD SMART HOME DEVICE

4. Update when prompted, and wait for Razer Synapse to set up the smart light strip. The Razer Synapse
Dashboard will show the Razer Aether Smart Light Strip on the Devices list.

SYNAPSE SMART HOME PROFILES

DASHBOARD MODULES GLOBAL

<

W DEVICES

RAZER AETHER SMART LIGHT STRIP

You can now customize the Razer Aether Smart Light Strip using Razer Synapse.

obszarze Dashboard (Pulpit) w aplikacji Razer Synapse Inteligentna tasma $wietlna Razer Aether zostanie wy$wietlona na liscie
Devices (Urzgdzenia).

Teraz mozesz dostosowac Inteligentna tasme $wietlng Razer Aether przy uzyciu aplikacji Razer Synapse.

REAKTYWOWANIE TRYBU PAROWANIA

Tryb parowania jest wymagany podczas konfiguracji inteligentnej tasmy Swietinej przy uzyciu aplikacji Razer Smart Home.

Niesparowana inteligentna tasma $wietlna bedzie zawsze przechodzi¢ do trybu parowania po qufzen'\u zasilania. Jezeli inteligentna

tasma $wietina pozostanie niesparowana przez 5 minut, tryb parowania zostanie WP/#qczony, a wskaznik stanu zacznie $wieci¢ na zétto.

Aby reaktywowac tryb parowania, wytacz i wiacz zasilanie inteligentnej tasmy swietlnej.

KORZYSTANIE Z INTELIGENTNE] TASMY SWIETLNE]

WEACZANIE/WYLACZANIE ZASILANIA

Aby wigczy¢ lub wytaczyc¢ zasilanie inteligentnej tasmy Swietlnej, nacisnij przycisk wielofunkcyjny.

ZMIANA EFEKTU PODSWIETLENIA

Kiedy zasilanie jest wkaczone, nacisnij i przytrzymaj przycisk wielofunkcyjny, aby przetaczac kolory, i zwolnij go, aby ustawi¢ biezacy

kolor jako aktywny.

PAROWANIE Z NOWYMI URZADZENIAMI

Aby mozna byto sparowac¢ potaczong juz inteligentng tasme $wietlng z nowym urzgdzeniem, wymagane jest jej zresetowanie.

. Wylacz zasilanie inteligentnej tasmy Swietinej.

. Przytrzymujac nacisniety przycisk wielofunkcyjny, wigcz zasilanie i przytrzymuj nadal przycisk wielofunkcyjny przez jeszcze 4 sekundy.

Po skutecznym zresetowaniu tasma $wietlna szybko zmieni kolejno kolory z czerwonego na zielony i niebieski, a nastegnie zadwieci
na biato. Wskaznik stanu bedzie takze migac szybko na niebiesko, wskazujac, ze inteligentna tasma $wietlna jest w trybie parowania.

. Potacz Inteligentna tasme $wieting Razer Aether z nowym urzadzeniem mobilnym, uzywajac aplikacji Razer Smart Home.

BEZPIECZENSTWO I KONSERWACJA

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Aby korzystanie z Inteligentnej tasmy $wietlnej Razer Aether byto jak najbardziej bezpieczne, zalecamy przestrzeganie nastepujacych

wskazéwek:

+ Jedli urzadzenie nie dziata poprawnie, a procedura rozwigzywania probleméw nie przgnosi efektu, odtacz urzadzenie i skontaktui
sie z centrum pomocy telefonicznej Razer lub przejdz na strone support.razer.com, aby uzyska¢ pomoc techniczna. Nie prébuj nigdy

serwisowac ani naprawiac¢ urzgdzenia samodzielnie.

Nie rozmontowuj urzadzenia ani nie prébuj uzywa¢ go przy nietypowo wysokim natezeniu pradu. Moze to spowodowac

uniewaznienie gwarancji.

Uzywaj tylko akcesoriéw dodanych do urzadzenia i kupuj tylko akcesoria wyprodukowane lub zatwierdzone przez Razer.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku tylko w pomieszczeniu.

Przed przeniesieniem, modyfikacja, podtaczeniem lub odtgczeniem elementu spr wytgcz zasilanie urzadzenia.

Ze wszystkimi dodanymi w komplecie akcesoriami obchodz sig zawsze ostroznie. Podczas podtaczania lub odtaczania jakichkolwiek

akcesoriéw zawsze trzymaj ich wtyczke lub zfacze.

* Spos6b mocowania urzadzenia nie zostat zbadany pod katem niezawodnosci. Mocowanie urzadzenia na powierzchniach innych niz

wskazane w niniejszej instrukcji moze spowodowac obrazenia ciata i uszkodzenia mienia. W razie watpliwosci rozwaz zastosowanie

dodatkowych $rodkéw zabezpieczajacych urzadzenie.

Trzymaj urzadzenie oraz jego komponenty z dala od ptynéw i wilgoci. Uzywaj urzadzenia tylko w okreslonym zakresie temperatur

— od 0°C (32°F) do 40°C (104°F). Jezeli temperatura przekroczy ten zakres, nalezy odtaczy¢ i wytgczy¢ urzadzenie, aby umozliwi¢

stabilizacje temperatury na optymalnym poziomie.

KONSERWACJA I UZYTKOWANIE

Do utrzymania Inteligentnej tasmy $wietinej Razer Aether w optymalnym stanie wystarczy minimalna konserwacja. Zalecamy raz

w miesigcu hwyczys'c\c urzadzenie miekkg szmatka, aby zapobiec gromadzeniu sie brudu. Nie uzywaj mydta ani zracych srodkéw

czyszczacych.
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PYCCKNN
COAEPXWMOE KOMIJIEKTA / YTO HEOBXOAMMO
COAEP)XVMOE KOMMJIEKTA
YMHas cBeToBas neHTa Razer Aether
. YANHUTENbHBIA nopT
. CBETOBasi NIeHTa J/IMHON 2 M
. KabenbHas ctaxka
. MHOrodyHKUMOHaNbHas KHomka
. WHavkaTop coctosHus
MopT nutaHua
AdanTep NTaHUsA C YHUBEPCaNbHBIMU CETEBLIMM NePeXoaHMKamMin*
*Moiem omAu4amsCs 8 PasHbIX Pe2UOHAX.
BaxHas uHdOpMaLMs o NpoayKTe
YTO HEOBXOAMMO
TPEBOBAHUA NMPOAYKTA
+ CeTb Wi-Fi 2,4 [Ty (wundposaHue WPA/WPA2)
+ Komnbtotep/HoyT6yk (Windows® 10 64-pa3psigHas v 6onee HoBasi BEpCUs) UV YCTPOMCTBO nog ynpasneHvem iOS/Android ¢
noaaepxkoi Wi-Fi%* .
TPEBOBAHME NPUOXEHWUSA RAZER «YMHbIV JOM»
+ YCTPOICTBO € onepauyvoHHoli cuctemort i0S 13/ Android 9 Pie (unn 6onee HoBOW Bepcyieii) ¢ MOAAEPXKKO npoTokona Bluetooth**
+ TMoakntoUeHe K VIHTEpHETY ANst YCTaHOBKI NPUNOXKEHNst
TPEBOBAHUSA RAZER SYNAPSE
+ Windows® 10 64-paspaaHas (vnv 6onee HoBas Bepcus)
+ Mogxntouerne Kk VIHTepHeTy ans yctaHoskn MO
AT 4epe3 P A MOALKO 0/ nep
MOPA MNO3ABOTUTLCA O TAPAHTUN
B BaluMX pyKax HaXOAWNTCA BENIMKONENHOE YCTPOMCTBO, AOMOIHEHHOE OrpaHNYeHHO rapaHTyel Ha 1 rog. YTobel MakcumanbsHo
pacLuMpuTL GYHKLIVIOHa CBOETO YCTPOICTBA 1 NONYHUTL SKCK/KO3MBHBIE NPerMyLLLecTBa Razer, 3aperncTpupyiTeck no aapecy
razerid.razer.com
MosBrAVcs Bonpocki? O6paTuTech B CNYX6Y NoAAepXKM Razer no agpecy support.razer.com
HAYANO PABOTbI
MOArOTOBKA K NCMOIb30BAHWIO
1. Vicnonk3yiiTe kneliknii CNoil Ha CBETOBOIA NeHTe, UTO6bI NPUKPENUTL e K YMCTOM, CyXOli U POBHO NOBEPXHOCTHU.

mTmoNm>

i Hacmpodiku.

REACTIVATING PAIRING MODE

Pairing mode is required when setting up the smart light strip from the Razer Smart Home app. While unpaired,
the smart light strip will always enter pairing mode when you power it on. If the smart light strip is left unpaired
for 5 minutes, pairing mode will deactivate and its status indicator will turn yellow. To reactivate pairing mode,
power off and on the smart light strip.

USING THE SMART LIGHT STRIP

POWER ON/OFF
Press the multi-function button to power on or power off the smart light strip.

CHANGING THE LIGHTING EFFECT
While powered on, press and hold the multi-function button to cycle through colors and release to set the current color as
the active color.

PAIRING WITH A NEW DEVICE
Once connected, a reset is required to connect the smart light strip to a new device.

1. Switch off the power supply of the smart light strip.
2. While holding the multi-function button, switch on the power supply and continue holding the multi-function button for
four (4) more seconds.

The light strip will briefly cycle through red, green, blue before displaying white when the reset is successful. The status
indicator will also blink in blue to show that the smart light strip is in pairing mode.

3. Use the Razer Smart Home app to connect the Razer Aether Smart Light Strip to a new mobile device.

SAFETY AND MAINTENANCE

SAFETY GUIDELINES
In order to achieve maximum safety while using the Razer Aether Smart Light Strip, we suggest that you adopt the following guidelines

Should you have trouble operating the device properly and troubleshooting does not work, unplug the device and contact the Razer
hotline or go to support.razer.com for support. Don't attempt to service or fix the device yourself at any time.

+  Don't take apart the device and attempt to operate it under abnormal current loads. Doing so may void your warranty.
Only use accessories provided with the device and only purchase accessories made and/or approved by Razer.
Only use the device indoors.

+ Power off the device before relocating, modifying, and/or connecting/disconnecting any component.

+ Always handle all included accessories with care. When plugging or unplugging any accessory, always grip its plug/connector.
A maximum of 8 light strip extenders can be connected to the Razer Aether Smart Light Strip.

Keep the device and its components away from liquid, humidity or moisture. Operate the device only within the specific
temperature range of 0°C (32°F) to 35°C (95°F). Should the temperature exceed this range, unplug and turn off the device in
order to let the temperature stabilize to an optimal level.

MAINTENANCE AND USE

The Razer Aether Smart Light Strip requires minimum maintenance to keep it in optimum condition. Once a month, we recommend you
clean it using a soft cloth to prevent dirt buildup. Do not use soap or harsh cleaning agents.

2. YcTaHoBUTE Ha afanTep NuUTaHusi NOAXOASLLMI ANs BALLETO PErvoHa CeTeBON NepexoAHuK, a 3aTem MoAKIKUITE aaanTep NUTaHNs
K MOPTY NUTaHWS YMHOV CBETOBOW NIEHTHI 1 K 3NEKTPNYECKOM PO3ETKE.

3. OpraHu3yiiTe kaGenn HYXHbIM 06pa3oM C MOMOLLLIO KaBeNbHO CTAXKM.

HACTPOUKA MOACBETKN

A. YEPE3 NMPUNOXEHWUE RAZER «YMHbIV AOM» HA MOBU/IbHOM YCTPOUCTBE (TPEBYETCA OBA3ATE/IbHO)

1. 3arpysuTe npunoxeHue Razer «YMHbIi 4OM» Ha Balle MOBULHOE YCTPOIACTBO.

2. HaxmuTe MHOrOQYHKLMOHaNbHYHO KHOMKY, YTO6bI BKIKOUUTL MUTaHUE YMHOM CBETOBO 1EHTHI. VIHAVKATOP COCTOSHNS HauHeT
MUraTh CUHWM, YKa3blBasi Ha TO, Y4TO YMHasi CBETOBAs /IEHTA HAXOANTCS B PeXVME CONPSKEHUS.

3. 3anycTuTe NPUNOXEHWE 1 CeAYIATE MHCTPYKUNSM Ha 3KpaHe. VIHANKATOP COCTOAHIA HaUHET CBETUTLCSA 3e/1eHbIM, yKa3blBas Ha To,
4TO yMHasi CBETOBAs /IEHTa MOAK/KUYEHA K TIPUIOKEHNIO.
O pu noseseHuu 3anpoca Ha esi6op cemu Wi-Fi evibepume my jice cems, K polii € M

Hacmpoiku ymHoU C neHmel gawe yempolicmeo JoMmKHO beime NOJKAKYEHO K MO He cemu.

Tenepb MOXHO HaCTPOUTL YMHYIO CBETOBYHO NeHTy Razer Aether ¢ nomMolLbIo NpunoxeHns Razer «YMHbIN 4OM».

B. YEPE3 MPUOXKEHME RAZER SYNAPSE HA CTALLVOHAPHOM KOMIMbIOTEPE WU/ HOYTBYKE

© rleped npodomiceruem b, 4MO 8 YCl YMHyIO /NleHmy @ gauly cems Yepe3 npuaoxeHue Razer «YmHelii 0om»,

a eaw KomneloMep NOOKKOYeH K Mol Jce cemu, Ymo U yMHas C8emoeas ieHma.
. 3arpysuTe npunoxenue Razer Synapse Ha Be6-CTpaHuLe razer.com/synapse, a 3aTeM yCTaHoBUTE ero. [ist CyLLECTBYOLNX
nonb3oBaTenei: y6eanTeck, YTO yCTaHOB/IeHa HoBeliLLas Bepcust Razer Synapse.

0 4 A 30peauc y 3anuce Razer ID. Pabomy MOXHO npodosmxume & Kayecmese 20Cm#,
00HAKO NPU 3MOM 8bI He CMOJXeme COXPAHUMb C0U HACMPOUKU € 06/1a4HOM XPaHUAULYE.

HaxMuTe MHOroGyHKLOHaNbHYHO KHOMKY, YTOBbI BKIOUUTL NMUTaHE YMHOI CBETOBOW NIeHTbI. VIHAVKATOp COCTOAHUS ByaeT

CBETUTLCA 3e/1eHbIM, YKa3biBas Ha TO, YTO yMHas CBETOBas /eHTa MOAK/loHeHa K ceTil.

B Razer Synapse HaxmuTe [J06aB1Tb YCTPOICTBO YMHOTO 4OMa U CIeAyiiTe NHCTPYKLMSIM Ha SKpaHe.

Mpyi NOSIBAEHIV 3aMpoca BbINOHUTE 0GHOBNIEHVE 11 AOXAUTECK, NOKa Razer Synapse NpovsBe/eT yCTaHOBKY YMHOVi CBETOBO IeHTBI.

YMHas cBeToBasi ieHTa Razer Aether nosBuUTCs B cnvcke YcTpoiicTea Ha UHGOPM. NaHenb Razer Synapse.

Tenepb yMHYH0 CBETOBYIO NeHTY Razer Aether MOXHO HaCTPOWTL € NOMOLLbIO Razer Synapse.

NOBTOPHOE BK/TOYEHWE PEXXMIMA COMPSKEHS

[N YCTaHOBKI YMHOI CBETOBOW NIEHTbI Yepes NpUnoXeHue Razer «YMHbIii 4OM» HEOBXOAVIMO BK/IKUMTH PEXiIM conpsxeHus. Ecn

NIeHTa He COMpsXeHa HU C OAHNM YCTPOCTBOM, OHa 6YAET NEPEexoA TS B PEXIIM COMPSXXEHNS BCAKIIA Pas, KOTAA Bbl BKKOUaeTe

ee nuTaHue. ECIV conpsixeHie yMHOV CBETOBOW IEHTbI He MPOVCXOANT B TEUEHME 5 MUHYT, PEXIM COMPSHKEHUS BEIK/KOYAETCS 1

VIHAVIKATOP COCTOSIHNS MEHSIET LIBET Ha XENTbIN. UTOBbI MOBTOPHO BK/IKUUTE PEXIM CONPSKEHWS, BEIKNKOUMTE 11 CHOBA BK/KOUMTE

nyTaH1e yMHO CBETOBOW NIeHTbI.

NCNOb30BAHVE YMHOW CBETOBOW JIEHTbI

BK/TOUYEHWE/BbIKITFOYEHVE NATAHUS ) B

HaxmuTe MHOrOGYHKLMOHaNbHYIO KHOMKY, YTOBbI BK/IIOUNTL MW BLIKIIOUNTL NUTaHNE YMHOI CBETOBOI 1eHTbI.

WN3MEHEHUE S®OEKTA NOACBETKN

Koraa ceeToBas NeHTa BK/IKOUEHa, HaXMIUTE 1 YAPXMBaiTe MHOrOYHKLMOHABbHYIO KHOMKY, 4TOBbI LINKMUECKI MEHATL LiBeTa

NOACBETKM, a 3aTeM OTMYCTUTE KHOMKY, UTOBbI YCTaHOBITL BbIGPaHHbIN LBET B KayecTse akTUBHOTO.

COMPSKEHVIE C HOBbIM YCTPOACTBOM . .

EC/ yMHas CBETOBAs /1eHTa yxe MOAK/IoUeHa K KakoMy-nn6o yCTPOCTBY, TO ANSi MOAKIIOHEHIS e K HOBOMY YCTPOIACTBy noTpe6yeTca

C6POCUTL HACTPOVKM NEHTbI.

. BBIK/IIOUMTE UCTOUHVIK MUTAHNS YMHO CBETOBOI NEHTbI.

2. YAepx1Bas MHOrOGYHKLMOHaNNbHYIO KHOMKY, BKIKOUNTE MCTOUYHIK MUTaHNS N MPOAO/KaIATE YAePXMBaTb MHOrOGYHKLMOHANbHYIO

KHOTIKY elLe B TeyeHne 4 CekyH.

Ecnv npoueAypa c6poca BbINONHEeHa YCMeLwHo, LBeTa CBeTOBOI 1eHTbI USMEHATCA CNeAYIOLLMM 06pa30M: KpacHbIiA, 3eNneHbi u

CUHWIA, NOCNIe Yero LiBeT CTaHeT 6e/1biM. VIHAMKaTOp COCTOAHMS Takke ByAeT MUraTh CUHM, YKa3biBas Ha TO, YTO yMHas ceeToBas

NeHTa HAXOANTCS B PEXMME COMPSKEHMS.

Vicnonb3yiite npunoxenie Razer «YMHbIA AOM», UTOBbI NOAKMIOUNTL YMHYIO CBETOBYIO NIeHTy Razer Aether K HOBOMY MOBUALHOMY

YCTPOICTBY.

BE30MACHOCTb U TEXHUYECKOE OBC/TYXVIBAHVIE

MPABWIA TEXHUKW BESOMACHOCTU

[Ansi obecneyeHsi MakcManbHo 6e30MacHOCTY NP NCMONL30BaHUM YMHOI CBETOBOV NeHTLI Razer Aether pekomeHayeTcst

Cef10BaTh NPUBEAEHHBIM HIKE PEKOMEH/AALIAM.

+ Ecv npy pa6oTe C yCTPOACTBOM BO3HUK/N HEMONAAKY, KOTOPLIE HE YAAN0Ch YCTPaHWUTL C MOMOLLLI0 PEKOMEHAYEMbIX ASACTBIA,

OTK/IIOUNTE YCTPOVCTBO 1 MO3BOHMTE HA rOPSYYI0 IMHMK0 Razer nin nocetute Be6-CaiiT Support.razer.com st Noy4eHus

TeXHUYECKOVi MoAAEPXKM. He MbITaliTeck BBINOHSATL 06CTYXMBAHNE NN PEMOHT YCTPOCTBA CAMOCTOATE/bHO.

He pas6upatiTe ycTpoiicTBo. He Ncnonb3yiite ycTpoicTBO Npu HECTaHAAPTHOM TOKOBOW Harpyske. 3T0 MOXeT NPUBecTy K

NpekpaLieHnio AefCTBIS rapaHTum.

Vicnonb3yiiTe ToNbKO Npuaraemble K yCTPOCTBY akceccyapel, a Takke npro6peTaiite TobKO Te akceccyapel, KOTopble

npousBezeHbl n/unu ofo6peHsl Razer.

Vicnonb3yiiTe yCTPOMCTBO TOILKO B MOMELLEHNN.

BbIK/IOUNTE YCTPONCTBO Nepej NepemeLleHnem, U3MEeHeHNEM U (1K) NOAKNIOUYEHNEM/OTKIIOHEHNEM H0BLIX KOMMOHEHTOB.

Bceraa cobntofaiite 0CTOPOXHOCTL NpK 06paLLeHnm ¢ akceccyapamu. Mpu NOAKIIOUEHUN U OTKNIOYEHNM aKcecCyapoB Beerja

6epuTech 3a LTekep/pasbem.

Mprnaraemblii K yCTPOIACTBY CMOCO6 YCTAHOBKM He NPOBEPANCS Ha HaAGXHOCTb. YCTaHOBKa yCTPOMCTBA B MECTaX, OT/IMUHbIX OT

YKa3aHHbIX B HAaCTOSILLEM PYKOBOACTBE, MOTYT MPWBECTY K TPaBMe UM NPUYMHEHINIO BPeAa MMYLLECTBY. MpU HAMUMM COMHeHMT

PeKoMeHAyeTcs 1Cno/b30BaTh BCNOMOraTe/lbHble CPeACTBa KpereHns YCTPOICTBa B Ballieli 06CTaHOBKe.

He gonyckaiite KOHTaKTa yCTPOACTBA 1 €r0 KOMMOHEHTOB C XMAKOCTBIO UM BAAroii. MoNb3yiiTecs yCTPOACTBOM TONLKO B

paspeLleHHoM AnanasoHe Temnepartyp: o 0 °C a0 40 °C. Eciv TemnepaTtypa BbIRAET 3a NMPEAE/bl 5TOro AnanasoHa, Bokatounte

YCTPOVICTBO, BLIHBTE BU/KY 113 PO3ETKI 1 AOXKANTECH, KOTAA TEMMEPATypa YCTaHOBUTCS Ha AOMYCTUMOM YPOBHE.

OBC/Y)XVBAHUE N NCOJIb30BAHUE

Ans NoAAepXaHIs YMHOI CBETOBOM N1eHTbI Razer Aether B paGouem cOCTOSHNM TPeByeTCs MUHMMAsbHOE TeXHUYeckoe N

obcnyxBaHue. Bo n3bexaHne CKoMNeHs rpsisn PeKOMeH/yeTcs pa3 B Mecsill O4MLLATL NIEHTY MAFKON TKaHbto. He ncnons3yiite

MbINIO MW arPecCUBHbIE YMCTSLIME BeLecTsa.
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YKPATHCbKA

KOMMJIEKTALIA / BUMOTA LLLOAO BUKOPUCTAHHA
KOMMJIEKTALIA
+ PosymHa ciTnoBa cTpiuka Razer Aether

FRANCAIS
CE QUI VOUS ATTEND/CE DONT VOUS AVEZ BESOIN
CE QUIVOUS ATTEND
Bande lumineuse intelligente Razer Aether
. Port d'extension
. Bande lumineuse de 2 m
. Attache-cables
. Bouton multifonction
. Indicateur d'état
Port d'alimentation
Adaptateur secteur avec connecteurs interchangeables*
*Peut varier pour des régions spécifiques.
« Informations importantes sur le produit
CE DONT VOUS AVEZ BESOIN
CONFIGURATION DU PRODUIT
+ Réseau Wi-Fi a 2,4 GHz (cryptage WPA/WPA2)
+ PC/Ordinateur portable avec connectivité Wi-Fi (Windows® 10 64 bits ou supérieur) ou appareil iOS/Android**
PREREQUIS POUR L'APPLICATION MAISON INTELLIGENTE RAZER
+ i0S 13/Android 9 Pie (ou version ultérieure) avec connectivité Bluetooth**
+ Connexion Internet pour lnstallation de 'application
CONFIGURATION DE RAZER SYNAPSE
+ Windows® 10 64 bits (ou version ultérieure)
« Connexion Internet pour lnstallation du logiciel
**La connectivité Bluetooth est requise uniquement pour la premiére configuration.
NOUS SOMMES LA POUR VOUS
Vous avez entre les mains un appareil exceptionnel disposant d'une garantie limitée de 1 an. Maintenant, exploitez tout son potentiel
et recevez des avantages Razer exclusifs en vous inscrivant sur razerid.razer.com
Vous avez une question ? Contactez I'équipe d'assistance Razer sur support.razer.com
POUR COMMENCER
INSTALLATION
1. Utilisez la couche adhésive sur la bande lumineuse pour la fixer sur une surface propre, séche et plane.
2. En utilisant la fiche CA appropriée a votre pays et fixée a I'adaptateur d'alimentation, connectez-la au port d'alimentation de la bande
lumineuse intelligente et branchez-la sur une prise de courant.
3. Attachez les cables au besoin a l'aide de I'attache-cébles pour organiser votre configuration.
PERSONNALISATION DE L'ECLAIRAGE
. VIA UN APPAREIL MOBILE EN UTILISANT LAPPLICATION MAISON INTELLIGENTE RAZER (REQUISE)
Téléchargez l'application Maison intelligente Razer sur votre appareil mobile.
. Appuyez sur le bouton multifonction pour allumer la bande lumineuse intelligente. Lindicateur d'état clignotera rapidement en
bleu pour signaler que la bande lumineuse est en mode synchronisation.
Lancez l'application et suivez les instructions a l'écran. Lindicateur détat passera au vert fixe pour indiquer que la bande lumineuse
intelligente est connectée a l'application.
© Lorsque vous étes invité a sélectionner un réseau WiFi, sélectionnez le méme réseau que celui utilisé par votre appareil mobile. Votre
appareil mobile doit étre connecté au méme réseau lors de la per bande i i
Vous pouvez désormais personnaliser la bande lumineuse intelligente Razer Aether via l'application Maison intelligente Razer.
B. VIA UN PC/ORDINATEUR PORTABLE EN UTILISANT LAPPLICATION RAZER SYNAPSE
@ Avant de continuer, assurez-vous d'avoir déja configuré la bande lumineuse intelligente sur votre réseau depuis l'application Maison
intelligente Razer et que votre PC est connecté au méme réseau que la bande lumineuse intelligente.
. Rendez-vous sur razer.com/synapse pour télécharger et lancer Razer Synapse. Pour les utilisateurs existants, assurez-vous de
mettre a jour Razer Synapse vers sa derniére version.
© La création d'un compte Razer ID est recommandée, mais facultative. Vous pouvez continuer en tant qu'invité, mais vous ne
serez pas en mesure de sauvegarder vos réglages dans le cloud.
Appuyez sur le bouton multifonction pour allumer la bande lumineuse intelligente. Lindicateur d'état passera au vert pour indiquer
que la bande lumineuse intelligente est connectée & votre réseau.
Dans Razer Synapse, cliquez sur Ajouter un appareil domestique intelligent, puis suivez les instructions saffichant a I'écran.
Effectuez la mise éljour lorsque vous y étes invité, et patientez pendant que Razer Synapse configure la bande lumineuse
intelligente, Le tableau de bord de Razer Synapse affichera désormais la bande lumineuse intelligente Razer Aether dans la liste
des Appareils.
Vous pouvez maintenant personnaliser la bande lumineuse intelligente Razer Aether via Razer Synapse.
REACTIVATION DU MODE SYNCHRONISATION
Le mode synchronisation doit étre activé pour configurer la bande lumineuse intelligente depuis I'application Maison intelligente
Razer. Lorsqu'elle n'est pas synchronisée, la bande lumineuse intelligente passera toujours en mode synchronisation lorsque vous
l'allumez. Si la bande lumineuse intelligente n'est pas synchronisée aprés 5 minutes, le mode synchronisation se désactive et son
indicateur d'état devient jaune. Pour réactiver le mode synchronisation, éteignez puis rallumez la bande lumineuse intelligente.
UTILISATION DE LA BANDE LUMINEUSE INTELLIGENTE
ALIMENTATION ON/OFF
Appuyez sur le bouton multifonction pour allumer et éteindre la bande lumineuse intelligente.
CHANGER L'EFFET D'ECLAIRAGE
Lorsque la bande lumineuse intelligente est allumée, maintenez appuyé le bouton multifonction pour faire défiler les couleurs, puis
relachez-le pour définir la couleur choisie.
SYNCHRONISATION AVEC DE NOUVEAUX APPAREILS
Une fois connectée, une réinitialisation est nécessaire pour synchroniser la bande lumineuse intelligente avec un nouvel appareil.
. Coupez l'alimentation électrique de la bande lumineuse intelligente.
. Tout en maintenant appuyé le bouton multifonction, allumez I'alimentation et gardez le bouton multifonction appuyé pendant
quatre (4) secondes de plus.
La bande lumineuse passera du rouge, au vert, puis au bleu et enfin au blanc lorsque la réinitialisation est réussie. L'indicateur
d'état clignotera aussi en bleu pour signaler que la bande lumineuse intelligente est en mode synchronisation.
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. MopT noaoexysaya

. CBiTNOBa CTpitka 4OBXMHO0 2 M

KabenbHa cTsixka

. BaraTodyHKLiOHaNbHa KHOMKa

IHavKaTop cTaHy

MopT X1BNeHHsa

AJanTep XUBNEHHS 3i MIHHUMUN BUAKaMU*

*ModKymb €idpi3HAMUCS 3a/1eXHO 8i0 pe2ioHy.

Baxnvsa iHpopmauis npo npucTpiii

BMMOTW WOAO BUKOPUCTAHHA

BMMOTW NPUCTPOKO

* Mepexa Wi-Fi 2,4 [Ty (npoTokonu wudpysaHHa WPA/WPA2)

+ Komn'totep / HoyT6yk (Windows® 10 abo Hosilwa 64-po3psaHa Bepcist) abo npucTpiii i0S / Android 3 nigTpumkoto Wi-Fi**

BVMOTU NMPOrPAMU RAZER SMART HOME

+ MpucTpiii Ha 6a3i i0S 13 a6o Android 9 Pie (a6o Hosilwoi Bepcii) 3 NiagTpUMKOLO NigknoueHHs Bluetooth**

« MiaknioveHHs Ao IHTepHeTy Ans iHCTanAwii nporpam

BMMOTU NPOTPAMU RAZER SYNAPSE

+ Windows® 10 a6o Hosilua 64-po3psHa Bepcis

« MigkniodeHHs Ao IHTepHeTy Ans iHCTanALjii nporpaMHoro 3abesnevyeHHs

T depe3 h i6He nuwe 015

YAC NOABATV NPO FAPAHTIHO

Bu npuzbanu 4yaoBuii NpUCTpIid, AKNIA 3aXMLLIEHO 06MeXEeHOI0 rapaHTier cTpokom Ha 1 pik. Tenep came yac 3apeecTpyBaTt iioro

Ha Be6caiiTi razerid.razer.com, 106 CKOPUCTATUCS BCIMA MOXANBOCTAMM NPUCTPOIO i OTPUMATL AOCTYN A0 OCOBANBUX MPOMO3NLii

Razer.

€ 3anuTaHHA? 3BepHITLCA A0 CNYK6M NiATPUMKM Razer Ha Be6caiiTi support.razer.com

MOYATOK POBOTU

NIATOTOBKA 4,0 BUKOPUCTAHHA

1. CsiTnoBa cTpiuka Ma€ kneWikunii Wwap, 3a ONOMOroH SKOro CTPiYKY 3aKpinTL Ha YNCTIA, Cyxili | piBHIiA noBepxHi.

2. MiaKNoYITL 610K XKNBNEHHS 3 NPUEAHAHOIO 0 HBOTO MEPEXEBOL BU/IKOD, LLIO MiAXOAUTL A BALLIOTO PErioHy, 40 NOpTy

XXMB/EHHS PO3YMHOI CBITNOBOT CTPIUKM Ta YBIMKHITb BU/IKY B PO3€TKY.

3. [ina opraHizauji po6o4oro NpocTopy po3micTiTe kabeni BiaNoBiAHO A0 NOTpe6U 3a AONOMOroK KabebHOT CTAXKM.

HANALUTYBAHHSA PEXXMMY NIACBIMYBAHHA

A. HA MOBL/IbHOMY MPUCTPOI 3A ;IONOMOIOO MPOTPAMM RAZER SMART HOME (OBOB'I3KOBO)

1. 3aBaHTaxTe nporpamy Razer Smart Home Ha cBiii MO6iNbHWIA NPUCTPIA.

2. LLIo6 yBiMKHYTI PO3yMHY CBIT/I0BY CTPiUKy, HAaTUCHITL GaraTodyHKLiOHaNLHY KHOMKY. Kony po3yMHa CBiTA0Ba CTpivka nepeiise B

PeXVM 3€AHaHHS, iHANKATOP CTaHy NOYHE BAVMATU CUHIM CBITIOM.
3. 3anycTiTb Nporpamy Ta BUKOHYITe BKa3iBKy, AKi 3ABNATUMYTLCA Ha ekpaHi. Konn posymHa CBiTa0Ba CTpiuka NiAKNIUMTLCR A0
nporpamu, IHANKaTOP CTaHy MOYHE MOCTIHO CBITUTUCS 3e/ieHIM CBITIIOM.
© Konu 3's6umscs 3anum Ha eubip mepexi Wi-Fi, ubepime my mepexcy, o skoi nidkatoyeHo MobinsHull npucmpid. Ans
cail cmpidku npucmpiii Mae 6ymu nidkatodeHo 0o miei camol Mepeii.

Tenep MOXHa HanalTyBaTu PO3yMHy CBITNOBY CTpiuKy Razer Aether 3a gonomoroto nporpamu Razer Smart Home.

B. HA KOMIM'OTEPI ABO HOYTBYKY 3A JOMOMOTO0 NMPOTPAMU RAZER SYNAPSE

© rleped npodoesicerHsm po6omu nepekoHalimecs, ujo po3ymHy ceimsosy cmpiyxy esxe 8 Mepexdi 3a
npozpamu Razer Smart Home, a eaw komn'tomep nidkatoyeHo 0o miei camol mepexi, ujo U posyMHa ceimaoea cmpiyka.

. 3aBaHTaxTe nporpamy Razer Synapse Ha CTOpiHLi razer.com/synapse i 3anycTiTh ii. MOCTiAiHYM KOPUCTYBaYaMm CNig OHOBUTH

nporpamy Razer Synapse 40 HaliHOBILOI Bepcii.

© Peecmpayis 06rikogozo 3anucy Razer ID € pekomeHO0BAHOI, ane He 0608'A3k080k0. MocHa npodoexysamu pobomy Ak 2icme, ane 8

makomy pasi eu He ceoi’ cxosuwyi.

LLLo6 yBIMKHYTV PO3yMHY CBITNIOBY CTPiUKy, HAaTUCHITL 6araTogyHKLioOHaNLHY KHOMKY. Konu po3ymHa CBiTnoBa CTpivka

niAKTIYNTLCA A0 BaLLOT Mepexi, IHAMKATOP CTaHy NOYHe CBITUTICA 3e1eHUM CBITI0M.

. Y nporpawmi Razer Synapse HaTucHiTb kHonky Add Smart Home Device (JlogaTv NpyCTpiii PO3yMHOro A0My) i BUKOHYNTe BKasiBku,

AKi I'ABNATUMYTLCSA Ha eKpaHi.

OHOBITL CTOPIHKY NIC/A BIANOBIAHOTO 3aNuTy i 3auekaiite, A0k Razer Synapse HanalUTye pO3yMHy CBITNOBY CTPiuKy. Po3yMHa

cBiTnoBa cTpiyka Razer Aether Bigo6paxaTrmeTbca y nporpami Razer Synapse y cnncky Devices (Mpwctpoi) Ha naHeni Dashboard

(IHpopmaLiiiHa naHenb).

Tenep MOXHa HanalITyBaTW PO3yMHY CBITNOBY CTPiuKy Razer Aether 3a sonomoroto nporpamu Razer Synapse.

NOBTOPHE YBIMKHEHHSA PEXXUMY 3'€AHAHHSA

/insi HanawTyBaHHA PO3YMHOI CBITNIOBOI CTPIUKYM 3a 40NOMOroto nporpamu Razer Smart Home HeobXigHO YBIMKHYTU pexum

3'efHaHHA. KO PO3yMHy CBITNIOBY CTPiUKY He 3'€AHAHO i3 XOAHIM MPUCTPOEM, BOHA 6yAe NePeXOANTI B PEXIM 3'€4HAHHS LOpasy,

KO BU NiaKto4aTMeTe ii 4o enekTpomepexi. 1KLL NPOTAroM 5 XBUMH PO3yMHy CBIT/IOBY CTPIiUKy He 6yae 3'€HaHo, pexum

3'€/JHaHHS BUMKHETBCS, @ iHANKATOP CTaHy NOYHe CBITUTICS XOBTUM CBIT/IOM. [Ll06 MOBTOPHO BBIMKHYTI PEXIM 3'€AHaHHSI, BUMKHITb

i 3HOBY YBIMKHIiTb PO3YMHY CBITNOBY CTPiKy.

BVKOPVCTAHHSA PO3YMHOI CBITI0BOI CTPIYKY

YBIMKHEHHS i BAMKHEHHS

LLL06 yBIMKHYTV Y1 BUMKHYTW PO3yMHY CBIT/IOBY CTPiUKy, HATUCHITb 6araTodyHKLiOHanbHY KHOMKY.

3MIHA CBIT/IOBUX E®EKTIB

Konu cTpiyky BBIMKHEHO, ANS LMK/IYHOrO NepeMMKaHHA KONbOPIB HATVCHITL | yTpUMyiiTe 6araTopyHKLioHaNbHY KHONKY Ta

BiANYCTiTb ii; W06 YCTAHOBUTMN NOTOUHUIA KONIP SIK aKTUBHWIA.

3'€AHAHHSA 3 HOBUM NPUCTPOEM

SIKLLO PO3yMHY CBITNIOBY CTPiUiKy BXE MiAK/IIOUEHO A0 AKOrOCh MPUCTPOLD, AN NIAKIIOUEHHS A0 HOBOFO MPUCTPOIO HEOBXIAHO CKUHYTM

il HanaWwTyBaHHs.

. BUMKHITb XVBNIEHHS PO3YMHOI CBITNI0BOI CTPiYKN.

2. YTpumMytoumn 6araTodyHKLiOHaNbHY KHOMKY, YBIMKHITL XUBAEHHS Ta NPOAOBXYIATE YTPUMYBATU KHOMKY Le 4 (HOTUPW) CeKyHAN.
CBiT/I0Ba CTPitKa NPOTATOM KOPOTKOrO Yacy LMKAIYHO 61IMaTIIMe YePBOHIIM, 3€/IEHUM i CUHIM CBITIIOM, a NOTIM 3aCBiTUTLCS
6inVM CBITNOM, LLIO CBIAYMTUME NPO yCrillHe CKUAaHHS HanalwTyBaHb. Koy posyMHa CBiTnoBa CTpidka nepelije B pexum
3'eiHaHHA, iHAMKaTOpP CTaHy NoYHe BAUMATI CUHIM CBITIOM.

. [INA NigKNIOYeHHsS pO3yMHOI CBITI0BOI CTpiuku Razer Aether 40 HOBOro MO6iNLHOrO NPUCTPOLO CKOPUCTaTECH NPOrpamMoto
Razer Smart Home.
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3. Utilisez l'application Maison intelligente Razer pour connecter la bande lumineuse intelligente Razer Aether a un nouvel appareil

mobile.

SECURITE ET ENTRETIEN

CONSIGNES DE SECURITE o

Afin d'utiliser votre bande lumineuse intelligente Razer Aether dans des conditions de sécurité optimales, nous vous recommandons

de suivre les consignes suivantes :

Si vous éprouvez des difficultés a faire fonctionner correctement votre appareil et que le dépannage ne résout pas votre probléme,

débranchez votre appareil et contactez le service d'assistance téléphonique de Razer ou rendez-vous sur support.razer.com.

N'essayez jamais d'assurer I'entretien ou de réparer vous-méme l'apparelil.

Ne démontez pas I'appareil et n'essayez pas de le faire fonctionner avec une charge de courant anormale. Cela pourrait annuler

votre garantie.

Utilisez uniquement les accessoires fournis avec l'appareil, et nachetez que des accessoires congus et/ou approuvés par Razer.

Nutilisez l'appareil qua lintérieur.

Eteignez 'appareil avant de procéder a tout déplacement, modification, et/ou connexion/déconnexion d'un composant.

Manipulez toujours les accessoires inclus avec soin. Lorsque vous branchez ou débranchez un accessoire, saisissez-le toujours par

sa prise/son connecteur.

La fiabilité de la méthode de montage fournie avec 'appareil n'a pas été évaluée. Le montage de l'appareil dans des endroits autres
ue ceux spécifiés dans ce guide pourrait entrainer des blessures et des dommages matériels. En cas de doute, veuillez envisager
‘utiliser des moyens complémentaires pour bien fixer 'appareil sur votre configuration.

Conservez l'appareil et ses composants a l'abri des liquides et de 'humidité. Faites fonctionner 'appareil uniquement a une

température comprise entre 0 °C (32 °F) et 40 °C (104 °F). Si la température dépasse ces limites, éteignez et débranchez l'appareil

pour laisser la température se stabiliser & un degré optimal.

ENTRETIEN ET UTILISATION

La bande lumineuse intelligente Razer Aether nécessite un minimum d'entretien pour la conserver dans un état de fonctionnement

optimal. Nous vous recommandons de la nettoyer une fois par mois a l'aide d'un chiffon doux pour éviter 'accumulation de saletés.

Nutilisez pas de savon ou de produits nettoyants agressifs.

ESPANOL

CONTENIDO/REQUISITOS

CONTENIDO

« Tira de luces inteligente Razer Aether
Puerto alargador

B. Tirade lucesde2m

C. Amarre para cable

D. Botén multifuncién
£ ¢
F.

>

. Indicador de estado
Puerto de alimentacién
Adaptador de alimentacién con conectores intercambiables*
*Puede variar para determinadas regiones.
+ Guia de informacién importante del producto
REQUISITOS
REQUISITOS DEL PRODUCTO
+ Red Wi-Fi de 2,4 GHz (cifrado WPA/WPA2)
+ PC/portatil (Windows® 10 de 64 bits o posterior) o dispositivo iOS/Android compatible con Wi-Fi**
REQUISITOS DE LA APLICACION RAZER HOGAR INTELIGENTE
« Dispositivo con iOS 13/Android 9 Pie (o posterior) y conectividad Bluetooth**
+ Conexién a Internet para la instalacién de la aplicacién
REQUISITOS DE RAZER SYNAPSE
* Windows® 10 de 64 bits (o posterior)
+ Conexidn a Internet para la instalacion del software
**La conexién Bluetooth solo se necesita para la configuracién inicial.
TE PROPORCIONAMOS COBERTURA
Tienes un dispositivo increible entre manos que incluye una garantia de 1 afios. Aprovecha todo su potencial y consigue ventajas
exclusivas de Razer al registrarlo en razerid.razer.com

(Tienes alguna pregunta? Preglntale al equipo de asistencia de Razer en support.razer.com
PRIMEROS PASOS

INSTALACION

1. Utiliza la capa adhesiva de la tira de luces para fijarla en una superficie limpia, seca y plana.

2. Usa el conector CA correspondiente para tu regién con el adaptador de alimentacién, conéctalo al puerto de alimentacién de la tira
de luces inteligente y enchifalo a una fuente de alimentacion.

3.Sujeta los cables segun lo necesites con el amarre para cable para mantener tu instalacién organizada.

PERSONALIZAR LA ILUMINACION

A. MEDIANTE DISPOSITIVO MOVIL CON LA APLICACION RAZER HOGAR INTELIGENTE

1. Descarga la aplicacién Razer Hogar inteligente en tu dispositivo moévil.

2. Pulsa el botén multifuncién para encender la tira de luces inteligente. El indicador de estado parpadeara en azul para mostrar que

la tira de luces inteligente esta en el modo de sincronizacién.

3. Ejecuta la aplicacién y sigue las instrucciones que aparezcan en pantalla. El indicador de estado se pondré en verde fijo para

mostrar que la tira de luces inteligente esta conectada a la aplicacion.
@ Cuando se te pida que selecciones una red Wi-Fi, selecciona la misma red que use tu dispositivo mévil. Tu dispositivo mévil debe estar

conectado a la misma red siempre que personalices la tira de luces inteligente

Ahora ya puedes personalizar la tira de luces inteligente Razer Aether con la aplicacién Razer Hogar inteligente.

B. MEDIANTE PC/PORTATIL CON LA APLICACION RAZER SYNAPSE

@ Antes de hacerlo, asegtrate de haber configurado ya la tira de luces inteligente en tu red desde la aplicacién Razer Hogar inteligente y de
que tu PC esté conectado a la misma red que la tira de luces inteligente.

1. Ve a razer.com/synapse para descargar e iniciar Razer Synapse. En el caso de los usuarios ya registrados, asegurate de actualizar a
la versién mas reciente de Razer Synapse.

TEXHIKA BE3MEKW TA OBC/1YTOBYBAHHA

NPABW/IA TEXHIKW BE3MNEKU

[ins 6e3MeUHOro BUKOPUCTaHHS PO3yMHOI CBITN0BOI CTpiuku Razer Aether pekomMeHA0BaHO AOTPUMYBATIACS TakuX Npasin:

SIKLO N Yac BUKOPUCTAHHA NPUCTPOIO BUHMKAM HENONAAKM, AKi HE BAAETLCA YCyHYTU 3a ONIOMOTOK PeKOMEHA0BaHNX A,
BIAK/IIOYITb MPUCTPIi | 3aTeneoHyiTe Ha rapsdy NiHito Razer abo BiaBiaaiiTe Be6caT support.razer.com, Wo6 OTpUMAaTH TeXHiUHY
niaTPUMKY. He Cij BUKOHYBaTV 06CNYroByBaHHA Uil PEMOHT MPUCTPOIO CAMOCTIlHO.

He po36upatite npucTpili i He BUKOpUCTOBYiTe 10ro B pasi HeBIAMOBIAHOIO CTPYMOBOrO HaBaHTaXeHHs. Lie Moxe Npu3secTn 4o
CKacyBaHHS rapaHTii.

BUKOPUCTOBYITE NLLE Te NPUNaAas, Sike JOAAETLCS 40 NPUCTPOKD, @ TAKOX KyMyiiTe inilue Te NPUNaAAs, sike BUrOTOB/IEHO a6o
pekoMeHA0BaHO KoMnaHieto Razer.

BuikopVCTOBYiiTe NPUCTPIi NULLE B NPUMILLEHHI.

MNepes NepemileHHsM, BHECEHHSIM 3MiH, NiAKNIOUEHHAM a60 BIAKNIOUEHHAM 6YAb-AKOro KOMMOHEHTa NPUCTPOIO 060B'A3KOBO
BUMUKaliTe NpUCTpin.

ByabTe 06epexHi nij Yac BUKOPUCTaHHS 40AATKOBOrO Npunaaas. Mig Yac NiakNioueHHs Ta BigKNIOUYEHHS 6YAb-AKIX NPUCTPOIB
TpUMaiiTe iX 3@ BUIKY Y1 PO3HIM.

MNepesipka HaAiiHOCTi 3aNPONOHOBAHOrO CMOCOBY MOHTaXY MPUCTPOIO He NPoBOAMAAcs. MOHTaX NPUCTPOIO B MICLAX, BIAMIHHIX
Bi/l 3a3HaYEHIIX Y LbOMY MOCIGHIKY, MOXE CMIPUYUMHUTIA TPABMyBaHHS /IF0AEN | MOLIKOAKEHHS MaiiHa. Y pasi HeneBHOCTI Clig
PeKOMEHAYETLCs BUKOPWCTOBYBATY J0AATKOBI 33C06U KPIM/IeHHs NPUCTPOIO Ha BalLOMY PO60UOMY MiCLi.

BepexiTb NpUCTPIld | 0ro KOMMOHEHTU BiA KOHTAKTY 3 PiAVHAMW | TpUMaliTe ioro nogani Bij BOMOTMX Micub. Bukopuctosyiite
NpUCTPIli AnLLe 3a AonycTMOro giana3oHy Temnepatyp: Bia 0 4o 40 °C. SKLI0 TemnepaTypa BUXOAMUTbL 33 MeXi LibOoro AjanasoHy,
BUMKHITL MPUCTPIN, BIAKMIOUITE VOrO Bij €1€KTPOMEPEXi Ta 3a4eKaiiTe, AoKM BCTAHOBUTHCS A0MYCTUMUN PiBEHL TEMMepPaTypu.
BUKOPUCTAHHS TA OBC/TYTOBYBAHHS

Po3ymHa cBiTnoBa cTpiuka Razer Aether He noTpe6ye 3Ha4HOro 06CNYroBYBaHHA ANA NIATPUMKN PO6OYOro CTaHy. LLI06 yHUKHYTM
HaKOMMUeHHs 6pyAy, PEKOMEHAYEMO Pa3 Ha MiCALb OUMLLYBATH i M'AKOK) TKaHUHOK. He BIKOPWCTOBYIiTe MO Ta arpecuBHi
ouuLLyBanbHi 3acobu.

TURKCE
ICINDEKILER / GEREKENLER
ICINDEKILER
Razer Aether Akilli Isik Seridi
2 msik seridi
2 msik seridi
Kablo bag
. Gok islevli dugme
Durum gostergesi
Gli¢ baglanti noktasi
Degistirilebilen fisli glic adaptoriu*
*Belirli bolgeler icin degisebilir.
« Onemli Urain Bilgileri Kilavuzu
GEREKENLER
URUN GEREKSINIMLERE
* 2,4 GHz WiFi agi (WPA / WPA2 sifrelemesi)
+ WiFi 6zellikli PC / Dizlistui Bilgisayar (Windows® 10 64 bit ya da Gsti) ya da iOS / Android cihaz**
RAZER SMART HOME UYGULAMASI GEREKSINIMLERI
+ i0S 13/ Android 9 Pie (ya da Gstii) Bluetooth baglantil cihaz**
+ Uygulama ylikleme icin internet baglantisi
RAZER SYNAPSE GEREKSINIMLERI
+ Windows® 10 64-bit (ya da Usti)
+ Yazilim yiikleme icin internet baglantisi
**Bluetooth baglantisi yalnizca ilk kurulum igin gereklidir.
GARANTIN VAR
Elinde muhtesem bir cihaz duruyor, hem de 1 yil sinirli garantisi var. razerid.razer.com adresine giderek cihazini kaydet ve 6zel Razer
avantajlarini yakalayarak potansiyeli en yiiksege gikar
Sorun mu var? support.razer.com adresinde Razer Destek Ekibine sor
BASLANGIG
KURULUM
1. Isik seridi Gzerindeki yapiskan katmani kullanarak seridi temiz, kuru ve diz bir yiizeye sabitle.
2. Bolgen icin dogru olan AC fisinin takili oldugu guic adaptortni akilli isik seridinin glic baglanti noktasina bagla ve bir elektrik prizine tak.
3. Duzenegini dlizenlemek icin kablo bagini kullanarak kablolari gerektigi gibi bagla.
AYDINLATMAYI OZELLESTIRME
A. MOBIL CIHAZDAN RAZER SMART HOME UYGULAMASINI KULLANARAK (ZORUNLU)
. Mobil cihazina Razer Smart Home uygulamasini indir.
. Akilliisik seridini agmak icin ok islevli digmeye bas. Durum géstergesi mavi renkte yanip sénerek akilli isik seridinin eslesme
modunda oldugunu gosterir.
3. Uégulamayl baslat ve ekrandaki yonergeleri izle. Durum gostergesi sabit yesil renge donerek akilli isik seridinin uygulamaya bagh
oldugunu gésterir.
© Bir WiFi agi segmen i mobil cihazin ifindar
cihazinin ayni aga bagli olmasi gerekir
Artik Razer Smart Home uygulamasini kullanarak Razer Aether Akilli Isik Seridini 6zellestirebilirsin.
B. RAZER SYNAPSE UYGULAMASINI KULLANARAK PC / DiZUSTU BILGISAYAR VASITASIYLA
@ Devam etmeden énce Razer Smart Home uygulamasindan akilli isik seridini agina kurdugundan ve PChin akilli isik seridiyle ayni aga bagl
oldugundan emin ol.
. Razer Synapse'i indirmek ve baslatmak icin razer.com/synapse adresine git. Mevcut kullanicilar icin: Razer Synapse'i en yeni
strtimine guncellediginden emin ol.
© Bir Razer ID hesabina kayit olman Gnerilir fakat istege baglidir. Konuk olarak devam edebilirsin ancak ayarlarinin hicbirini buluta kayit
edemezsin.
Akillngik seridini agmak icin ok islevli digmeye bas. Durum géstergesi yesil renkte yanarak akilli 1tk seridinin agina bagl oldugunu gésterir.
Razer Synapse'te, Add Smart Home Device (Akilli Ev Cihazi Ekle) secenegine tikla ve ekrandaki yonergeleri izle.
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4. Istendiginde giincelle ve Razer Synapse'in akilli stk seridini ayarlamasini bekle. Razer Synapse Dashboard (Pano), artik Devices
(Cihazlar) listesinde Razer Aether Akilli Isik Seridini gosterir.

Artik Razer Synapse kullanarak Razer Aether Akilli Isik Seridini 6zellestirebilirsin.

EiLESME MODUNU YENIDEN ETKINLESTIRME
illiisik seridini Razer Smart Home uygulamasindan ayarlarken eslesme modu gerekir. Akilli |§|kg eridi eslesmemis durumdayken

Eucunu actiginda daima eslesme moduna girer. Akilli isik seridi 5 dakika boyunca eglestiriimeden birakilirsa eslesme modu devre disi

alir ve durum géstergesi sariya déner. Eslesme modunu yeniden etkinlestirmek icin akilli 1sik seridini kapatip ac.

AKILLI ISIK SERIDINI KULLANMA

UC ACMA/KAPATMA

Akilli itk seridini agmak ya da kapatmak icin cok islevli digmeye bas.

AYDINLATMA EFEKTINI DEGI$TIRME

Guic agikken, renkler arasinda gegis yapmak icin cok islevli digmeyi basili tut ve istedigin andaki rengi etkin renk olarak ayarlamak icin

dugmeyi birak.

YENI BIR CIHAZLA E§LE§TIRME

Baglanmis olan akilli isik seridini yeni bir cihaza baglamak icin sifirlama islemi gerekir.

1. Akilliisik seridinin giic kaynag@ini kapat.

2. Cok islevli digmeyi basili tutarken, guic kaynagini ag ve cok islevli digmeyi dort (4) saniye daha basili tutmaya devam et.
Sifirlama basarili oldugunda isik seridi beyaz renk gértintiilenmeden 6nce kirmizi, yesil ve mavi renkler arasinda kisa bir stre
dolasir. Durum géstergesi de mavi renkte yanip sénerek akill isik seridinin eslesme modunda oldugunu gésterir.

3. Razer Aether Akilli Isik Seridini yeni bir mobil cihaza baglamak icin Razer Smart Home uygulamasini kullan.

Gl:.:IVENLiK VE BAKIM

GUVENLIK YONERGELERI

Razer Aether Akill Isik Seridini kullanirken en (st dlizeyde glvenlik saglamak icin asagidaki yonergeleri uygulamani éneririz:
Cihazi kullanirken sorun yasar ve sorun Piderme surecinden sonug alamazsan cihazin baglantisini kes ve Razer yardim hatti veya

support.razer.com adresinden destek al. Cihazi kendi kendine tamir etmeyi veya diizeltmeyi hicbir zaman deneme.

Cihazi pargalarina ayirma ve anormal akim ykleriyle calistirmayr deneme. Aksi durumda garantin gegersiz kalabilir.

Yalnizca cihazla birlikte verilen aksesuarlari kullan ve yalnizca Razer tarafindan yapilmis ve/veya onaylanmis aksesuarlari satin al.

Cihazi yalnizca i¢ mekanda kullan.

Cihazin yerini deg|§t|rmeden cihazda degisiklik yapmadan ve/veya cihazin herhangi bir bilesenini baglamadan/baglantisini

kesmeden énce cihazi kapat.

Birlikte verilen tim aksesuar\ar\ her zaman dikkatle tut. Herhangi bir aksesuari takarken ya da gikarirken, mutlaka fisinden/

konnektériinden tut.

Cihazla birlikte sunulan montaj yéntemi gtvenilirlik agisindan degt;er\endlrwlmem@ur Cihazin bu kilavuzda belirtilenler digindaki

alanlara monte edilmesi yaralanmaya ve'maddi hasara neden olabilir. Stiphen varsa lttfen cihazi diizenegine sabitlemek igin ek

araglar kullanmay diisin.

Cihazi ve bilesenlerini sivi, nem veya rutubetten uzak tut. Cihazi yalnizca belirtilen 0°C (32°F) ile 40°C (104°F) sicaklik araliginda

kullan. Sicakligin bu araligin disina ¢iktigi durumlarda cihazin kablosunu gikarip kapattiktan sonra sicakligin optimal dizeye

inmesini bekle.

BAKIM VE KULLANIM

Razer Aether Akilli Isik Seridini en iyi durumda tutmak icin en dusiik diizeyde bakim gerekir. Kir birikimini 6nlemek icin cihazi

ayda bir kez yumusak bir kumas yardimiyla temizlemeni 6neriyoruz. Sabun veya asindirici temizlik malzemeleri kullanma.
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REGULATORY & COMPLIANCE INFORMATION

FCC NOTICE
This ecimpment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed toJ)rovlde reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a pamcular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and the receiver.
+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio TV technician for help.
For more information, refer to the online help system on razer.com
This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
1) This device may not cause harmful interference, and
2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate this equipment.
FCC RADIATION EXPOSURE STATEMENT
This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and your body. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
NOTICE FOR CANADA
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-005.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-005 du Canada
CANADIAN CLASS B STATEMENT: This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise emissions from digital
apparatus as set out in the radio interference regulations of Industry Canada.
Le présent appareil numérique német pas de bruits radioélectriques dépassant les limitesapplicables aux appareils numériques de
Classe B prescrites dans le réglement sur le brouillage radioélectrique édicté par Industrie Canada.
CANADA STATEMENT
This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
Lémetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR dInnovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes :
(1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;
(2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.
This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This transmitter must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. This equipment should be installed and operated with a
minimum distance of 20cm between the radiator and your body.
Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements ISED établies pour un environnement non contrélé. Cet
emetteur ne doit pas etre Co-place ou ne fonctionnant en meme temps qu‘aucune autre antenne ou emetteur. Cet equipement devrait
etre installe et actionne avec une distance minimum de 20cm entre le radiateur et votre corps.
IMPORTANT NOTICE FOR USE IN HEALTHCARE ENVIRONMENTS
This Razer device is not a medical device and is not listed under UL or IEC60601 (or equivalent). This device should be kept at a certain
distance to avoid harmful effects to patients or medical equipment.
AVIATION USAGE RESTRICTIONS
Certain restrictions apply to this device while onboard an aircraft. Razer encourages you to understand these restrictions to ensure the
flight's safety and security.
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AUSTRALIAN & NEW ZEALAND
RCM COMPLIANCE

AUSTRALIAN CONSUMER LAW COMPLIANCE

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or
refund for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the
goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure. Please refer
o razer.com/warranty for further details.

THE FOLLOWING LIMITED WARRANTY ONLY APPLIES TO AUSTRALIA

Limited Warranty. Razer warrants the Product to be free from defects in materials and workmanship (subject to the terms set forth
herein) when used normally in accordance with the official documentation for the applicable Warranty Period from the date of retail
purchase. If the Product is, or contains, a rechargeable battery, Razer does not provide any warranties for the battery life, as all
rechargeable batteries can be expected to lose chargil (? capacity over time and this is not considered a defect. Your actual ba(tery life
will vary depending on the conditions in which it is use:

Limited Warranty Period. You are eligible for Limited Warranty support for the following periods of time commencing upon the date of
retail purchase of your Product (“Warranty Period"”):

Razer Smart Home 1 Year ‘

All new Products will have the Warranty Periods listed above, subject to local law. Certain “end of life”, sell out or discontinued Products

may have a shorter Warranty Period; this will be clearly marked at the time of purchase and the given Warranty Period will be stated at

that time. Factory Refurbished Products will have a Warranty Period of 90 dags If you are uncertain whether your Product is eligible for

Limited Warranty support, please contact our support team for clarification here.

Exclusions and Limitations. This Limited Warranty does not cover:

(a) software, including (without limitation), (i) the operating system and softwareadded to the Razer-branded hardware products
éhrou h our factory-integration system, (ii) third-party software, or (iii) the reloading of software, software configurations or any

ata files;

(b) non-| Razer branded products and accessories, even if packaged and sold with the Product; problems with and/ or damage to the
Product caused by using non-Razer accessories, parts, or components;

(c) damage caused by service (including upgrades and expansions) performed by anyone who is not officially acting as an employee,
representative or sub-contractor of Razer;

(d) claims  arisi dg from any unacceptable use or care of the Product, including (without limitation) misuse, abuse, negligence,
unauthorized modification or repair, unauthorized commercial use or any operation of the Product outside Razer's recommended
parameters;

(e) claims arising from external causes, including (without limitation), accidents, acts of God, liquid contact, fire or earthquake;
(f) Products with a serial number or date stamp that has been altered, obliterated or removed;
(g) Products for which Razer will not receive payment; or
(h) cosmetic damage and normal wear and tear, including (without limitation), scratches, dents and chips.
Razer does not warrant that the operation of the Product will be uninterrupted or error-free.
Remedies under this Limited Warranty. The benefits to the consumer given by this Limited Warranty are in addition to other rights
and remedies of the consumer under a faw in relation to the goods or services to which this Limited Warranty relates. If an eligible claim
on the Limited Warranty is received by Razer within the applicable Warranty Period, Razer will (at its sole option) either: (a) repair the
Product or the defective parts at no charge, using new or refurbished replacement parts; (b) provide online Razer Store vouchers of a
value equivalent to the retail purchase price of the Product; or (c) exchange the Product with a Product that is new or which has been
manufactured from new or serviceable used parts and is at least functionally equivalent to the original Product. Goods presented for
repair may be replaced by refurbished goods of the same type rather than being repaired. Refurbished parts may be used to repair the
goods. Razer reserves the sole right to determine whether a claim is eligible and/or whether the Product is defective. Where the Product
is an "end of life” Product model, Razer may (at its sole option) exchange the Product with a functionally equivalent substitute model
from Razer’s current Product range Razer has the sole option to provide any other type of remedy in addition to or in substitution of the
aforesaid remedies. Repaired or exchanged Products shall be warranted free from defects for a ﬁenod of ninety (90) days after date of
repair or exchange (as the case may be), or for the remainder of the original Warranty Period, whichever is longer.

Remedies under Australian Consumer Law. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer

Law. You are entitled to a replacement or refund for a m. dor failure’and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or

damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality'and the failure does

not amount to a major failure.

Entire Limited Warranty. No Razer supplier, dealer, agent, or employee is authorized to alter or extend the terms of this Limited

Wa}:ranty or to make any representation whatsoever. Razer reserves the right to amend the terms of this Limited Warranty at any time

without notice.

Help Resources. Before lodging a claim on the Limited Warranty, please review the online help resources at support.razer.com. If the

Product is still not functioning properly after making use of these resources, please contact Razer through support.razer.com or your

authorized distributor or dealer. You may be required to assist with the diagnosis process to verify and ascertain any issues which you

may be facing with the Product. Service options, parts availability and response times may vary depending on the country in which'the

Limited Warranty claim is lodge

How to make a Limited Warranty claim.

{AI;XQRUAKHSCHASED THE PRODUCT FROM A RAZER RESELLER, PLEASE CONTACT THE RAZER RESELLER IN REGARDS TO YOUR LIMITED

If you are unable to return the Product to the Razer reseller for whatever reason, or if you have purchased the Product directly from

Razer at razer.com, then please follow the steps below:

a. Go to support.razer.com/contact-support to obtain a Return Merchandise Authorization Number (“RMA Number”).

b. Note the RMA Number in a visible place on the outside of the Product’s package.

c. Enclose a Valid Proof of Purchase inside the Product’s package

Please visit razer.com/warranty for examples of a Valid Proof of Purchase.

Send the Product to the following address:

Razer SEA HQ

Attention: Technical Support Department

RMA Number: (Please note your RMA number here)

1 One-North Crescent, Singapore 138538

DO NOT SEND RAZER ANY PRODUCT WITHOUT A VALID RMA NUMBER.

We advise that you select a method of shipping that is traceable (eg. UPS, DHL, FedEx). Any expense of c\almlngLunder this Limited

Warranty will be borne by the person making the claim (including anyshlppln and handling charges in returning the Product to Razer,

as well as any applicable customs, duties or taxes in relation to the claim). If the Producl is validly returned under the terms of this

Limited Warranty,

Razer will be resgonslble for postage expenses for shipping the Product back to you (but not an%/ customs charges, duties, or taxes).

You are responsible for ensuring that the Product is properly packaged and will bear the full risk of loss or damage for any Product that
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is returned improperly Fackaged Risk of loss or damage in the returned Product only passes to Razer when the Product is received
by Razer and Razer shall not be responsible for items lost in transit to us. In the event that the procedure herein is not followed, Razer
reserves the right to accept the delivery of the Product on such terms that it may determine at its sole discretion.

Returns Not Covered by this Limited Warranty. If Razer receives a Product from you that does not meet the requirements of this
Limited Warranty, including (but not limited to) a Product that (a) lacks a valid RMA Number, (b) is not accompanied by a valid Proof of
Purchase, (c) is no longer covered under the Warranty Period, or (d) does not have a defect covered by this Limited Warranty, you may
be responswble for an assessment fee, return shipping and handlmg fees, and other reasonable fees as may be required by azer prior
to the Product being returned to you.

General. This Limited Warranty applies only to the original purchaser of the Product and is non-transferable. This Limited Warranty is
only valid in Australia. No Razer reseller, agent, distributor, or employee is authorized to make any modification, extension or addition
to this Limited Warranty. If any term of this Limited Warranty is held'to be illegal or unenforceable, the legality or enforceability of the
remaining terms shall not be affected or impaired.

This Limited Warranty is being offered to you by:

Razer Inc.

9 Pasteur, Suite 100,

Irvine, CA 92618, USA

+1(949) 655-8888

mysupport.razer.com

For indoor use only.

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life the whole luminaire
shall be replaced.

LED Strip (Model No.: RC30-042400)

Only for use with Lighting Module (Model No.: RZ43-042401) manufactured by Razer, max 3 amps total connected load.
Pour la bande LED (Modéle N° : RC30-042400)

A utiliser uniquement avec le module d'éclairage (Modéle N° : RZ43-042401) fabriqué par Razer, charge totale connectée
de 3 ampéres maximum.

CAUTION: The mounting means provided with this luminaire has not been evaluated for reliability on all types of surfaces. Please mount
it on the recommended surface in this guide. If installed where failure of the mounting means could cause injury to persons or damage
to property below, supplemental means of securement should be considered.

ATTENTION : |a fiabilité des dispositifs de montage fournis avec ce luminaire n‘a pas été évaluée. En cas d'installation ot la défaillance

des dispositifs de fixation pourrait causer des blessures aux personnes ou des dommages aux biens situés en dessous, des moyens
supplémentaires de fixation doivent étre envisagés.

The product classification may vary for specific regions.

Wi-Fi 802.11b/g/n

Frequency Band: 2400- 2480Mhz

RF Output power: <20dBm (e.i.r.p for Europe), <1W (for US & Canada)
Type of modulation: DSSS, OFDM

Class 2/ Class 2 classification for United States Bluetooth LE

Classe2  and Canadian standards (Luminaires) Frequency Band: 2400- 2480Mhz
RF Output power: <8.5dBm (e.ir.p)

Type of modulation: GFSK

Class Il classification for European
standards (Luminaires)

C € STATEMENT OF COMPLIANCE WITH EU DIRECTIVE

ENGLISH Con la presente Razer (Europe) GmbH dichiara che questo Razer

STATEMENT OF COMPLIANCE WITH EUDIRECTIVE Aether Smart Light Strip & conforme ai requisiti essenziali ed alle
Hereby, R E GmbH, decl. hat this R Aeth altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 2014/53/EU e
ereby, Razer (Europe) GmbH, declares that this Razer Aether 2015/863/EU

Smart Light Strip is in compliance with the requirements

and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU and PORTUGUES .
2015/863/EU DIRECTIVA DA UE COM DECLARAGAO DE CONFORMIDADE.
FRENCH Razer (Europe) GmbH declara que este Razer Aether Smart

DECLARATION DE CONFORMITE AVEC LES DIRECTIVES DE Light Strip esta conforme com os requisitos essenciais e outras
L'UNION EUROPEENNE disposicdes da Directiva 2014/53/EU e 2015/863/EU

Par la présente Razer (Europe) GmbH déclare que l'appareil DANSK
Razer Aether Smart Light Strip est conforme aux exigences ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE MED EU-DIREKTIV

essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive
Undertegnede Razer (Europe) GmbH erkleerer herved, at felgende
2014/53/BU et 2015/863/EU udstyr Razer Aether Smart Light Strip overholder de vaesentl\ e

DEUTSCH . . krav'og evrige relevante krav i direktiv 2014/53/EU og 201 5/863/EU
EG-KONFORMITATSERKLARUNG EAANVLKAME
Hiermit erklart Razer (Europe) GmbH, dass sich dieser/diese/ THN MAPOYZA Razer (Europe) GmbH AHAQNEI OTI Razer Aether

dieses Razer Aether Smart Light Strip in Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen
relevanten Vorschriften der Richtlinie 2014/53/EU und
2015/863/EU befindet.

ESPANOL

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LA DIRECTIVA DE
LA UE

Smart Light Strip ZYMMOP®QONETAI MPOZ TIZ OYZIQAEIS
ATAITHZEIZ KAI TIZ AOINEZ IXETIKEZ ATATAZEIZ THX OAHITAZ
2014/53/EU kaL 2015/863/EU

POLSKI

OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z DYREK YWA UE

Niniejszym Razer (Europe) GmbH oswiadcza, ze Razer Aether Smart
Light Strip jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz pozost:

) 0g atymi
Por medio de la presente Razer (Europe) GmbH declara que stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2014/53/EU i 2015/863/EU

el Razer Aether Smart Light Strip cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras dlsﬂosic\ones aplicables o
exigibles de la Directiva 2014/53/EU y 2015/863/EU The full Declaration of Conformity is accessible via the following:
ITALIANO Internet address: www.razer.com/legal/compliance
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA' CON LE DIRETTIVE EU
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E WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT INFORMATION

ENGLISH

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)
(Applicable in the European Union and other European countries with
separate collection systems)

This marking shown on the product or its literature, indicates that
it should not be disposed with other household wastes at the end
of its working life. To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste disposal, please separate this
from other types of wastes and recycle it responsibly to promote the
sustainable reuse of material resources. Household users should
contact either the retailer where they purchased this product, or their
local government office, for details of where and how they can take this
item for environmentally safe recycling. Business users should contact
their supplier and check the terms and conditions of the purchase
contract. This product should not be mixed with other commercial
wastes for disposal.

FRANCAIS

Comment éliminer ce produit (déchets d'équipements électriques et
&lectroniques)

(Applicable dans les pays de I'Union Européen et aux autres pays
européens disposant de systémes de collecte sélective) Ce symbole sur
le produit ou sa documentation indique qu'il ne doit pas étre éliminé en
fin de vie avec les autres déchets ménagers. L'élimination incontrélée
des déchets pouvant porter préjudice a 'environnement ou a la santé
humaine, veuillez le séparer des autres types de déchets et le recycler
de facon responsable. Vous favoriserez ainsi la réutilisation durable
des ressources matérielles. Les particuliers sont invités a contacter le
distributeur leur ayant vendu le produit ou a se renseigner auprés de
leur mairie pour savoir oil et comment ils peuvent se débarrasser de
ce produit afin qu'il soit recyclé en respectant I'environnement. Les
entreprises sont invitées & contacter leurs fournisseurs et a consulter
les conditions de leur contrat de vente. Ce produit ne doit pas étre
&liminé avec les autres déchets commerciaux.

DEUTSCH

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromiill)

(Anzuwenden in den Landern der Europdischen Union und anderen
europdischen Landern mit einem separaten Sammelsystem)Die
Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehdrigen Literatur
gibt an, dass es nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem
normalen Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie dieses
Gerdt bitte getrennt von anderen Abféllen, um der Umwelt bzw. der
menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu
schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung
von stofflichen Ressourcen zu fordern. Private Nutzer sollten den
Handler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder die zustandigen
Behorden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat
auf umweltfreundliche Weise recyceln kénnen. Gewerbliche Nutzer
sollten sich an Ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen des
Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen
mit anderem Gewerbemiill entsorgt werden.

ESPANOL

Eliminacion correcta de este producto (material eléctrico y electrénico
de descarte) (Aplicable en la Uni6n Europea y en paises europeos con
sistenmas de recogida selectiva de residuos)

La presencia de esta marca en el producto o en el material informativo
que lo acompafia, indica que al finalizar su vida Gtil no debera eliminarse
junto con otros residuos domeésticos. Para evitar los posibles darios
al medio ambiente o a la salud humana que representa la eliminacion
incontrolada de residuos, separe este producto de otros tipos de
residuos y reciclelo correctamente para promover la reutilizacion
sostenible de recursos materiales. Los usuarios particulares pueden
contactar con el establecimiento donde adquirieron el producto, o con
las autoridades locales pertinentes, para informarse sobre como y
dénde pueden llevarlo para que sea sometido a un reciclaje ecolégico y
seguro. Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y
consultar las condiciones del contrato de compra. Este producto no debe
eliminarse mezclado con otros residuos comerciales.

ITALIANO

Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed elettronici)
(Applicabile in i paesi dell'Unione Europea e in quelli con sistema di
raccolta differenziata)

R PIERAS , B2 A1 support.razer.com &R 1. 58

Il marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il
prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti domestici al termine del
ciclo di vita. Per evitare eventuali danni al'ambiente o alla salute causati
dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita I'utente a separare questo
prodotto da altri tipi di rifiuti e di riciclarlo in maniera responsabile per
favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Gli utenti domestici
sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale é stato acquistato
il prodotto o I'ufficio locale preposto per tutte le informazioni relative alla
raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto. Gli utenti
aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i termini
e le condizioni del contratto di acquisto. Questo prodotto non deve essere
smaltito unitamente ad altri rifiuti commerciali.

PORTUGUES

Eliminacdo Correcta Deste Produto (Residuo de Equipamentos Eléctricos
e Electronicos)

Esta marca, apresentada no produto ou na sua literatura indica que
ele ndo devera ser eliminado juntamente com os residuos domésticos
indiferenciados no final do seu periodo de vida dtil. Para impedir danos
a0 ambiente e & saide humana causados pela eliminacao incontrolada
de residuos devera separar este equipamento de outros tipos de residuos
e recicla-lo de forma responsavel, para promover uma reutilizagao
sustentavel dos recursos materiais. Os utilizadores domésticos deverao
contactar ou o estabelecimento onde adquiriram este produto ou as
entidades oficiais locais para obterem informages sobre onde e de que
forma podem levar este produto para permitir efectuar uma reciclagem
segura em termos ambientais. Os utilizadores profissionais deverao
contactar o seu fornecedor e consultar os termos e condicdes do contrato
de compra. Este produto nao devera ser misturado com outros residuos
comerciais para eliminacao.

DANSK

Korrekt affaldsbortskaffelse af dette produkt (elektrisk & elektronisk
udstyr)

Maerket pa dette produkt eller i den medfglgende dokumentation
betyder, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald efter endt levetid. For at undgd skadelige miljg- eller
sundhedspavirkninger pd grund af ukontrolleret affaldsbortskaffelse
skal dette produkt bortskaffes saerskilt fra andet affald og indleveres
behgrigt il fremme for baeredygtig materialegenvinding. Hjiemmebrugere
bedes kontakte forhandleren, hvor de har kgbt produktet, eller den lokale
myndighed for oplysning om, hvor og hvordan de kan indlevere produktet
med henblik p& miljoforsvarlig genvinding. Erhvervsbrugere bedes kontakte
leverandgren og lase betingelserne og villdrene i kgbekontrakten. Dette
produkt ber ikke bortskaffes sammen med andet erhvervsaffald.

EAAHNIKA

Jwotr} AdBeon autol tou Mpoidvtog (Aroppippata HAeKTpkoy &
HAektpovikoy EEomtapion) (IoxUel oty Eupwriaikr ‘Evwon kat o
AMeG EUpWTTOIKEG XWPEG HE EEXWPLOTA CUCTHHATA CUAAOYTG)

Ta oruata mou eupavifovtal endvw oto TPoidv , Selxvouv 6Tt Sev
TIpEMEL va artopplTTreTal pe GAa olkLakd artoppippata oto TAog Tou
KUKAOU TnG Jwrig Tou. Hpokzmzvou va unowsuxaouv EVSEXOHEVEG
BAABEG oTo TiEpBANOV ) TV avBpwritvn uyeta amnd v astzA:me
SLa6eon twv aroBAfTwy, napuko)\acrs va 1o Bxuxwpxlsrm ano
GMoug TOMoUG aMOPPLUPATWY KAL VOl TO QVOKUKAWVETE, WOTE Va
TIPOWBNBEL N EMaVaPNOLHOTIOINGN TWV UMKWY TIopwV. OL OLKLakok
XPrIOTEG Ba TIPETIEL VA EMUKOWVWVOOLV ELTE HE TOV TIWANTH ALaVIKrg
OTou ayopacav autd To TPoldv, 1 PE TO  TOTIKG ypagelo Tng
KUBEPVNONG , YLO AETITOPEPELEG OXETIKA JIE TO TIOU KaL TIWG PTTOpoUV
Va TEPOUV aUTO TO OTOWKEID yia TV TEPLBAAAOVTIKG QOPaAr
avakUKAWGN. OL ETILXELPHOELG-XPHOTEG Ba TIPETIEL VA ETIKOWVWVICOUV
HE Tov TIpopnBeuTr) Toug kal va eAéy§ouv TOUG Opoug Kal TG
TPoUTOBETELG TNG CUHBACNG AyOpAG. AUTO TO TIPOLOV Sev TIPEMEL va
avaptyvueTal pe GAAa cuvnBLopéva amopplppata

POLSKI

Prawidowe usuwanie produktu (Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego
tekstach wskazuje, xe produktu po up ywie okresu uxytkowania nie nalexy
usuwac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby
uniknaé szkodliwego wptywu na érodowisko naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie
produktu od innego typu odpadéw orazodpowiedzialny recykling w celu
promowania ponownego uxycia zasobéw materialnych jako staej praktyki.
W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego
dla sdowiska recyklingu tegoproduktu uxytkownicy w gospodarstwach
domowych powinni skontaktowa ¢ sie z punktem sprzedaxy detalicznej,
w ktérym dokonali zakupu produktu, lubz organem wadz lokalnych.
Usytkownicy w firmach powinni skontaktowa € sie ze swoim dostawca i
sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalexy usuwac razem z
innymi odpadami komercyjnymi.
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COPYRIGHT AND INTELLECTUAL PROPERTY INFORMATION
©2022 Razer Inc. All rights reserved. Razer, the triple-headed snake logo, Razer logo, “For Gamers. By Gamers.” and “Razer Chroma" are
trademarks or registered trademarks of Razer Inc. and/or affiliated companies in the United States and other countries.

Android, Google, Google Logo, Google Play, and the Google Play logo are registered trademarks of Google LLC.

Apple, the Apple logo, and iPhone are trademarks of Apple Inc, registered in the U.S. and other countries. App Store is a service mark of
Apple Inc. i0S is a trademark or registered trademark of Cisco in the U.S. and other countries and is used under license.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc., and any use of such marks by Razer is
under license.

Windows and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of companies.

Razer Inc. (“Razer”) may have copyright, trademarks, trade secrets, patents, patent applications, or other intellectual property rights
(whether registered or unregistered) concerning the product in this guide. Furnishing of this guide does not give you a license to any
such copyright, trademark, patent or other intellectual property right. The Razer Aether Smart Light Strip (the “Product”) may differ from
pictures whether on packaging or otherwise. Razer assumes no responsibility for such differences or for any errors that may appear.
Information contained herein is subject to change without notice.

LIMITED PRODUCT WARRANTY
For the latest and current terms of the Limited Product Warranty, please visit razer.com/warranty.

LIMITATION OF LIABILITY

Razer shall in no event be liable for any lost profits, loss of information or data, special, incidental, indirect, punitive or consequential or
incidental damages, arising in any way out of distribution of, sale of, resale of, use of, or inability to use the Product. In no event shall
Razer’s liability exceed the retail purchase price of the Product.

GENERAL

These terms shall be governed by and construed under the laws of the jurisdiction in which the Product was purchased. If any term
herein is held to be invalid or unenforceable, then such term (in so far as it is invalid or unenforceable) shall be given no effect and
deemed to be excluded without invalidating any of the remaining terms. Razer reserves the right to amend any term at any time
without notice

Al information stated is correct at the time of print and is subject to change without notice.
© 2022 Razer Inc. All rights reserved.
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